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Slovenske novice.
jo na popoldansko predstavo, ki

je posebno za njih prirejena radi

oddaljenosti. Začetek pooldanske

predstave je točno ob pol treh,

— Tajnike slovenskih društev

prosimo, da nam takoj sporoče

odbore novoizvoljenih uradnikov, Prez ozira na udeležbo občinstva

kar bodemo priobčili med novica Isto toko zv«cer za«tek toč-

mi brezplačno. 'no ob 8 un zvečer - Po ‘S" se vrši

_: ples in prosta zabava. Slovenci

— Glediška predstava na nove- I ne Pozabitc na novega leta popo-

Ve- | ludne in zv;ecer.ga leta dan v našem mestu, v e- i

Irko se je že pisalo o gledališki j

predstavi te ali one igre vendar ;

do današnjega dne nismo mogli j

našim rojakom zanesljivo reči ta

ali oni dan se bo vprizoriln ena

ali druga igra. Pripravljalo se je

res veliko pa vsakrat se je nalete?- ... ...... .. .

, , . - . j domače (podjetje, kar jim i

lo na ovire, ki so povzročile, da j , „ . .

se je morala igra zopet odložiti

za nedoločeja čas. Gotovo to od-1

lasanje in zavlačevanje našim

ljudem ni bilo čisto nič povodji,

kar je pač umevno. Veliko se je

že spraševalo kedaj se vendar v

prizori prva igra, kar zopet znači

zanimanje naših rojakov za slo¬

vensko gledališče. Danes pa smo

v prijetnem položaju objaviti si¬

gurno vest, da je vse v redu za

igre na novega leta dan.

Kakor se je že zadnjič objavilo

v našem listu in v “Glas Naroda,”

se j« vprizoritev igre “Balkanski

Junaki” iz posebno važnih ozirov

preložilo za par tedhnov ker ni

bilo mogoče v tako kratkem času

preskrbeti vse velike priprave, ka

terc zahteva ta naj novejša igra,

ki se bo pa gljub temu, da smo jo

preložili igrala vendar v Pittsbur-

gu prvič med Slovenci v Ameri-

kn Dla bi se igra vprizorila brez

dostojnih priprav bi igri le ško¬

dovalo kar bi se stem ne dosegel

isti namen, ki ga zasleduje drama

tično društvo v itrašem mestu, ki

si je nadelo nalogo vprizoriti le

igre z popolno dovršenimi pri¬

pravami. To isto je z navedeno

— V pondeljek ta teden se je

oglasil v našem uredništvu Mr.

Frank Maček, trgovec iz Moon

Runa. Iz njegovih poročil smo

razvideli da so Moonrunčanje ja¬

ko narodno zavedni, da podpirajo

e v

splošni ponos, iz tega se pač

j lahko sklepa, da jih Mr. Maček

pošteno postreže, kar mu je pri¬

pomoglo do zaupanja tamošnjih

prebivalcev slovenske in druge

narodnosti in si je stem zasigural

vspeh njegove, lepo napredujoče

trgovine. Ob tej priliki je Mr.

Maček naročil lepe koledarje za-

svoje odjemalce. Tudi v drugem

oziru napredujejo tamošnji Slo¬

venci v društvenem oziru, kakor

tudi gospodarskem. Nekaj se

tudi govori o uprizoritvi nekate¬

rih primernih iger. Mi jim pač

želimo najlepši vspeh v vseh ozi¬

rih. Do tistega času predno bodo

■sami vprizorili kako igro, jih pa

vljudno vabimo na našo igro na

novega leta popoludne, zagotovi¬

mo jim, da jim bomo pripravili

prav lepo zabavo. Kadar bodo

pa Mooorrunčanje priredili kako

predstavo bomo pa mi v njih sre¬

do prav radi pohiteli.

— Preteklo nedeljo je imelo v

K.-S. Domu letno šejo gotovo

eno največjih društev ne le samo

v Pittsburghu,, marveč pri Jed-

uoti sploh in sicer moško društvo

Marije Sedem Žalosti, št. 50, K.

S. K. J. \/ odbor za prihodnje

leto so bili izvoljeni sledeči člamii.

John Mravintz, predsednik, Ma¬

tija Mufcz, podpredsednik, I taj¬

nik Frank Mravintz. II. tajnik

Frank Trempus, blagajnik Josip

Miroslavih, zastopnik Marko

Ostronič,-zapisnikar Matija Med¬

ved; nadzorniki I. Joseph Dol-

movič, II. Gašper Berkopepc, ITI.

Anton Dolmovič; maršal Niko¬

laj Prokšelj, pomožni maršal An¬

ton Kambič, U. S. zastavonosec

John Slapar, društveno bandero-

nosec George Fkjnik, (Krojač) ;

George Mihelčič, predsednik pre

gledovalcev knjig, Anton Janže¬

kovič, II. pregledovalec, John

Štajduhar III. pregledovalec.

Društveni zdravnik Dr. Josip V.

Grahek. Društveno glasilo “Edi¬

nost.”

Vsem bratom, kakor tudi dru¬

gim znancem in prijateljem želim

vesele božične praznike ter sreč¬

no in zdravo Novo Leto 1913.

Z bratskim pozdravom

Frank Mravintz, I. tajnik.

vaja, je vozil oni. šofer čez tire. jz PeimSvlvailije

loda prav ko je dospel v sredino! _____

tirov je privozil iz mesta brzo- OBSOJEN MORILEC.

vlak št. 260. Ko je sprevidel, da j —--

je katastrofa neizogibna, je Somerset, Pa., 11. dec.—Porota

skupno z njegovim spremljeval- je danes spoznala John W. Mali¬

čem skočil iz avtomobila in sta sa, kateri je 14. septembra teg£

tako utekla gotovi smrti. Deček leta ristrelil pismonošo Harrison

pa,

Ameriške novice.

PET OSEB UBITIH.

Inozemske novice.

20STARNI VLADAR UMRL.

ki se je vozil v ozadju je pa- ; Brovvn. Pimonoša je tisti dan

Cumberland, Md., 12. dec. — ; Munih, Bayarija, 13. dec.—Ba-

elezmiška nezgoda se je pripe j /arski kralj Luitpokl je včeraj v

ila na pittsburški diviziji Balti 92 letu svoje starosti preminul,

nore & Ohio železnice pri posta Kralj je že par mesecev -bolehovai

'i Gleijicoe, ki je oddaljeno od te za katarjerti. Pokojnik je bil naj-

del pod kolesa stroja, katera so j imel pri sebi poleg druge pošte ga mesta 28 milj. Petero želez starejši vladar na svetu; rodil se¬

ga grozno razmesarila. Kdo je

pravzaprav povzročil nezgodo se

ni še dognalo; čuvaj trdi, da je

pravočasno opozoril avt-ovudjo,

slednji pa trdi zopet nasprotno.

tudi registrirano pismo z $600. niških uslužbencev-je bilo pri terr j j e 12. marca 1821.

Maus se je pri obravnavi izgovar- ubitih, šest druzih pa je bilo ne- -

varno ranjenih. Kakih 50 premo-1

govnih vozov se je prevrnilo v j

jarek.

UMORA IN SAMOMOR.

jal, da šo ga do tega čina privedle

neke žeVske. katerim je moral

vedno kupovati dragocenosti.

Resnica pa je, da je že skrajni j Spoznan je bil krivim umora v

čas, da se odpravijo ta nevarna ! prvi vrsti. Nekateri so mnenja,

križišča, katerih je v našem me- | da je. Maus nekoliko slaboumen, j ---

stu vsepoluo. Z križiščem vi > » ——-—— j Kansas City, Kas., 11. dec.

\Vilkinsburgu, kjer se je pripeti- j — Pred hišo umrl. Ko je pri- p,. C. Dtidlev je vsled skrajne lju-

lo že parkrat več nezgod, tudi še šel 571etni Strojevodja Obedija j bosumnosti zblaznel in v takem

ni nič gotovega; mestni odbor se j Quay pred vrata svojega stano- | stanju je ustrelil C. McGee, sta¬

ne briga dovolj, družbi je pa to vanja. se je nenadoma zgrudil na rCga 19 let in nevarno o-bstrreiil

PREDSEDNIK V PANAMO.

Washington, D. C., 11. dec.—

Predsednik Taft odpotuje 21. de

cernbra v Panamo na ogled

ostane do prvega januarja.

am

Zato se je društvo po vse stran¬

skem prevdarku odlečilo vprizo¬

riti dve veseloigri, katere so pol¬

ne veselih prizorov iln kratkočas-

nosti. Zato igro se vrše redne

škušnj-e, ki pač kažejo da je med

nažimi rojaki več dobrih igralcev

kot bi človek pričakoval. Posebno

zanimiva je prva igra, ki se ime¬

nuje “-STRUP.” Ne zahteva ve¬

likih priprav in in.e veliko osobja

vendar je igra nad vse zanimiva.

V tej igri se kaže kolike eneržije

je ženska, ako se v njej zbudi vse

njene sile. Ljudmila ima svojega

čestilca ki ji obeta hribe ijni doline,

hoče iti zanjo v smrt ko pa Ljud¬

mila to zahteva se pa junaški ba¬

hač zvija kakor dandanašji Turki,

ko beže pred Srbi in Bolgari,

čeprav so se preje širokoustili

kako bodo Balkanske -narode na

kole pobesili. Tako -se godi po¬

navadi takim bahačem, da jo do¬

be nazadnje po grbi. Naš junak

gospod Strah se pa ne more izviti

tako htro iz rok energične Ljud¬

mile. Nesrečni Strah zgubi gla¬

vo, srce in ves moški pogum in

končno v polnem obupu se hoče

zastrupiti. Da s-e mu pa smrt. lo¬

čitev iz tega sv-eta še bolj zagreni

dobi od svojih znancev in prijate¬

ljev vesela poročila, od svojih ko¬

legov obvestila o avanziranju v

službi. Poleg -tega ga obiščejo

d-ekleta, -ki so do lasu zaljubljena

vanj. In on mladi gospod strah

se pripravlja na smrt, življenje

se mu smehlja v solčnih žarkih

nasproti in on mora na povelje

trdosrčne Ljudmile piti stup, ki

ga ima v par minutah spraviti s

tega prijetega sveta. To je res

igrica ki se bo vsakemu dopadla,

provzročila bo obilo smeha.

Druga nič manj zanimiva igra

po imenu “Bratranec” se pa odli¬

kuje po veseli vsebini, ki se vrši

tukaj v Pittsburgu. Osebe zato

igro so izbrane iste, ki so to igro

igrale že v Clevelandu, kjer je

žela ta igra kolotealno navduše¬

nje. Zato je zasiguran tudi pri

nas popolni vspeh obeh iger.

Vsled tega opozarjamo slehrnega

Slovenca, naj ne pozabi posetti

te -predstave, ki bodo nudile obilo

prijetne zabave. Osobito opozar¬

jamo okoliške Slo-vence, da pride-

— Obletnica. Prihodnjo sre¬

do, dne 18. decembra bode ootek-

lo ravno eno leto odkar je prevzel

g. John J. Carr, pravi slovanski

narodnjak gostilno od Slovenca

John Golobiča. Vse svoje odje¬

malce, znance in prijatelje vabi,

da ga na ta dan posetijo.

— Staršem Vincenc Archu, sta

nuječemu v Allegheny je ta te¬

den umrla 15 mesecev stara

hčerka. Žalujočim starišem izre¬

kamo naše sožalje.

—Nev-arno je obolel ta teden

Frank Mravintz, tajnik društva

Marije Sedem Žalosti, št. 50, K.

S. K. J., stanujoč na 120—46th st.

— V St. Marys bolnišnico so

pripeljali pretekli teden iz Ca-

noinsburga Slovenca Blaž God¬

ca. Nahaja se v dokaj kritič¬

nem položaju, vendar je še upa¬

nje na okrevanje.

deveta briga.

— Skupno, poslopje. Mestni od¬

borniki so se po daljšem posve¬

tovanju slednjič sporazumeli z

okrajnimi komisarji glede stavbe

novega poslopja, v katerem bodo

skupne pisarne tako mestne kot

okrajne uprave. Poslopje bodo

zgradili med Grant st. Diamond

in Fourth ave. Stroški za to stav¬

bo bodo ogromni. Zgradili bode¬

jo 15 ali 16 nadstropnega nebo¬

tičnika.

tla. Ko so prišli njegovi sorod¬

niki iz hiše, so ga našli že mrtve¬

ga. Zdravniška preiskava je do¬

gnala otrpljenje s rčne žile.

— Potrebujejo delavcev. Penn-

sylvania železnica ima v svojih

delavnicah v Verona in drugod

toliko železniških vozov, čakajo¬

čih na popravilo, da morajo delati

ponoči in po dnevu. V Veroni

dobi delo kakih 150 delavcev.

Lokalne novice.

Štirkrat 12. V četrtek je bil

12. dan, 12. meseca 12. leta ter

je toplomer kazal v našem mestu

12 stopinj mraza.

— Odborniki, kateri žele svoje

^ilike v naši božični številki so n.a-

prošeni, da prinesejo s-voje slike v

uredništvo najkasneje do por-.delj-

ka. Slike priobčimo brezplačno.

— Preteklo nedeljo popoldne

je imelo slovensko društvo Sv.

Jožefa, št. .12, J. S. K. J. letno

sejo ter obenem volitev novega

odbora za prihodnje/ leto. V od¬

bor so bili izvoljeni sledeči ro¬

jaki: predsednikom Dominik

Strniša, podpred sednikom Vin¬

cenc Arch, tajnikom John Simon¬

čič, drugim tajnikom Nick Povštf,

blagajnikom Frank Štraus, za¬

stopnikom Vincenc Volk. Dru¬

štvo prav dobro napreduje tako

v številu članov kot v finančnem

oziru.

— Velik požar. ,V torek pono¬

či je pričelo goreti v desetem

nadstropju trgovine ženskega bla

ga James B. Hayn.es Sons Co.

V par minutah je bil ves gorenji

del poslopja v ognju. Došlim

ognjegascem je bilo gašenje vsled

prevelike v-isooine jako ovirano,

vendar se je posrečilo blizo 200

možem ogenj po daljšem napor¬

nem delu omejiti. Požar je kljub

temu napravil ogromno škodo.

Neki ognjegasec je splezal po

lestvah do šestega nadstropja in

dasi je plamen švigal okrog nje¬

ga, vendar je neutrudno držal

vodno cev. Stanovalci v Fort

Pitt hotelu so prestrašeni zbežali

na ulico, nekateri le površno ob¬

lečeni.

— Društvo Sv. Štefana, št. 26.

J. S. K. J. ima svojo glavno letno

sejo v nedeljo, dne 26. decembra

ob L uri popoldne v K.-S. Domu.

Vsaki član, kateri se seje ne ude¬

leži brez naznanja tehtnega vzro¬

ka, plača 50 centov kazni v dru¬

štveno blagajno. Na tej seji se

bode tudi volil odbor za leto

1913. Razpravljalo se bode tudi

o prihodnji veselici, katera se

vrši 26. decembra.

Z bratskim pozdravom

Josiph Pogačar, I. tajnik.

— Na obisku okraden. Zadnjo

sredo se je mudil Ignac Krivac

iz Westmoreland na obisku v tem

mestu. Proti večeru je prišel v

družbo treh neznanih moških, ka¬

teri so ga upijanili in nato od¬

peljali v neki hlev blizu Baltimo¬

re & Ohio kolodvora, kjer so mu

pobrali $80.00 v gotovini in ga

nato tam pustili. Krivac je celo

zadevo ovadil policiji, ki sedaj

išče “poštene” tovariše.

— Prijeti ponarejalci denarja.

Kapitan skriVn/e policije J. M.

Nye in policijski poveljnik J. J-

McCarthy sta v sredo popoldne

vdrla v stanovanje Italijana Gian-

cinto De Cario, kateri je bil na

sumu kot ponarenjalec in razmno

ževalec pol dolarjev. Ko sta

omenjena uradnika vstopila v hi¬

šo, je Italijan kot njegova žena

pričela razbijati razne denarne

modele in skriti onarejene novce.

Toda bilo je že prepozno. V druž

bi kapitana Nye je moral Cario,

njegova žena in en eno dete na

zvezno sodnijo, kjer bodeta pri¬

čakovala obravnave. Ponarejeni

poldolarji so krožili v prometu že

dalj časa; največ jih je bilo raz-

peoanih na pocestnih železnicah,

trgovinah in v Turtle Creek do¬

lini.

— Zopet železniška nezgoda.

Na križišču Pennsylvania želez¬

nice na Penn ave. se je pripetila

v torek zvečer zopet nova katas¬

trofa, zahtevajočo eno človeško

žrtev in sicer 14 let starega Al¬

berta Fergusona. Ranjena sta

bila voznik avtomobila Rihard

Dynes in C. Denninger, usluž¬

benca Boggs & Bogus. Na dano

mu znamenje železniškega ču-

— Železniški redar je aretiral

v sredo popoldne na kolodvoru

Baltimore & Ohio železnice štiri

mladoletne dečke, kateri so že

dalj časa kradli iz železniških vo¬

zov. Dečke je redar zalotil prav

tedaj ko so se pripravljali na no¬

vo tatvino. Baje so dečki v krat¬

kem času pokradli blaga v vred¬

nosti nad $500 na kolodvoru v

Braddock.

— Okrajni in mestni detektivi

imajo zadnje čase jako veliko

opravilo z raziskovanjem umora

14-letne Lillian Schadle. Nekdo

je namreč poročal, da je Exler

prinesel dekličino truplo na .ob¬

režje Ardniore vodovoda v vreči

in detektivi sedaj iščejo dotično

vrečo, katere pa ne morejo do¬

biti. Exler pa obdolženi zločin

trdovratno naprej molči. Zadnji

teden so ga postavili pod tako-

zvani “third degree,” o katerih se

daj pripoveduje, da vsled jedna-

kih trpinčenj bi moral človek, ka¬

teri ni popolnoma zdrav kmalu

udati. To so naravnost karbar-

ska dejanja.

— Huda ženska. Pred sodni¬

kom Danielom Winter se je za¬

govarjala Mary Hetz iz 2909 Car-

son st., obdolžena nespodobnega

obnašanja. Omenjena je šla v

torek na stanovanje Petra Mel-

noviča, kjer je v prepiru raztr¬

gala klobuk. Ko ji je Melnovič

povedal, da mora plačati klobuk,

mu je ta res dala $4.50 ter odšla

iz hiše. Nato je pa poiskala re¬

darja Ryana ter mu povedala, da

ji je Melnovič uzel denar. Redar

je nato šel v spremstvu ženske

k Melnoviču, kjer se je pokaza¬

la laž, nakar jo je hotel aretirati.

Toda ženska mu je skočila v lase

ter ga precej opraskala, tako tudi

redarje, ki so prišli po njo z vo-

: zom. Sodnik jo je obsodil v tri-

| desetdnevni zapor ali $25 globe.

23 let starega Duffy Seatona. Na¬

to je pričel bežati proti želez¬

niški progi. Ko je dospel do pro¬

ge je vzprašal čuvaja, zakaj mu

ne da znamenja z zastavo, nakar

mil čuvaj reče, da še ni pozvonil.

Diulley si je nato pognal krogljo

v glavo.

SUROVO POSTOPANJE.

ŽENI JE ODPUSTIL

Lockport, N. J., 11. dec.— Mrs..

Mary H. Han.ner je bila obdol¬

žena poskušanega umora njenega

moža. Ko so jo pripeljali v sod¬

no dvorano, bledo im zmučeno, je

stopil k nji mož ter jo objel. Ko

je pričela nato še jokati, jo je pri¬

čel poljubolvati nakar ji je od¬

pustil njen pregrešek. Mrs. Han-

ner je ustrelila njenega moža ko

sta se vozila v avtomobilu meseca

decembra tega leta. Kaj je bilo

■povod temu činu, se še ne ve.

Wheeling, W. Va., 11. dec.—V

to mesto je danes prišlo 35 ame¬

riških delavcev, kateri so odkrili

policiji surovo postopanje neka¬

terih delodajalcev. Povedali so,

da so bili uposleni za neko družbo

iz Olean, N. Y. Stanovanje so

imeli v šatorih, ki še živini ne bi

zadostovali. (Ako že z domačimi

postopajo nekatere družbe tako

surovo, kako postopajo še ie z je¬

zika nezmožnimi delavci?)

— Namesto v domovino v za¬

por. 261etni Henry Tregncr se

je odpravil na pot proti domovini

na Nemško. Smolo pa je imel, da

je pred par tedni ponaredil pod¬

pis nekega Rhodes na čeku. Do-

tična banka mu je sicer splačala

svoto, toda pozneje se je prona-

šla poneverba. Sedaj mora Tre-

gnor iti namesto domov v okraj¬

ne zapore za šest mesecev.

— Dobili utopljenca. Truplo

obrežnega paznika William Gil-

lespie, kateri se je potojnl z ne¬

kim čolnom vred v reki Ohio pre¬

teklo nedeljo zvečer so našli v

sredo popoldne v bližnjem meste

cu Coriapoli.s Truplo je bilo ne¬

poškodovano.

— Zavirač se ponesrečil. John

C. Bittler, uslužben pri Jones &

Laughlin jeklarni kot zavirač je

v sredo dopoldne stopil po na¬

ključju pred nasproti vozeči že¬

lezniški stroj, kateri mu je pri-

zadjal precej nevarne poškodbe.

Prepeljali so ga v bolnišnico.

— Odklonil preiskavo. Mrliš¬

ki preiskovalec allegheny okraja

je odklonil prošnjo Mrs. Ott, ki

ga je prosila, da bi preiskal slu¬

čaj smrti njenega moža, kateri

je preteklo nedeljo popoldne iz-

pil v lekarni na 3100 Charters

ave. večjo množino strupa ter

pozneje vsled zastrupljenja umrl.

Ženska je bila namreč mnenja,

da je bil njen mož zastrupljen od

druge osebe; koroner pa vstraja

pri mnenju, da se je Ott sam za¬

strupil.

—. Za blaznega spoznan. Poro¬

ta v kriminalnem sodišču je spoz¬

nala John Linkiša, ki je 26. julija

tega leta ustrelil v vasici Boiver

Hill, v Scott tovvnship nekega

Tomaža Panzerja blaznim ter

bode vsled tega utekel obtožbi

morilca. Linkeš se je nahajal že

dalj časa pred umorom v državni

umobolnici v Woodville, kamor

so ga sedaj zopet poslali.

— Suhi zborujejo. V bliž¬

njem mestecu Verona so pričeli

v nedeljo zjutraj pristaši vode

kampanjo za prohibicijo. Imeli

so dve seji v ondotnih protestan-

tovskih cerkvah. Navzočih je

bilo zlasti veliko žensk in deklet,

katere pa sicer nimajo pravice do

volitev.

PRI IGRI USTRELJENA.

Parkersburg, W. Va., 11. dec.

—Med tem ko so sle igrali otroci

na neki trati je po naključju ustre

lil 8 let stari Benjamin Moats nje

govo 11 let staro sestrico Eleano-

ro, katera je takoj obležala mrtva

na tleh. Otroka sta enega naj¬

bolj znanih odvetnikov v tem de¬

lu države.

SOMOMOR

PRED ALTARJEM.

— Brata zabodel. William Mc-

Carthy in njegov brat Mihael sta

spala skupaj v eni postelji. Ko

je zaspal IVilliam, ga je Mihael

sunil z nožem ter mu prizadjal

precejšnjo rano. Prepeljali so

ga v St. Francis bolnišnico. Po¬

licijski nadzornik Bailey je po¬

zneje napadalca aretiral. Obrav¬

nava se je vršila pred mirovnim

sodnikom Noble Mathews. Dasi

je ranjeni brat prosil sodnika, da

oprosti brata z svarilom, mu sod¬

nik ni hotel ugoditi njegovi želji,

marveč ga oddal višjemu sodišču.

■* Smrtonosni poizkus. Pred

kratkim so dobili na stranišču te¬

rezijanske akademije na Dunaju

obešenega 121etnega gojenca aka¬

demije. Policija je dognala. da

ni izvršil fant samomora, temveč

da je povzročitelj smrti nesrečen

slučaj. Fant je bral, da občuti

oni, ki se obesi, tik pred smrtjo

nekaj posebnega. Zato je skle¬

nil, da poizkusi to. sam na sebi.

Svoj načrt je razodel tudi sou-

čencu, ki pa mu je zapretil, da

izda načrt ravnatelju. F ant ga

je prosil,.naj tega nikar ne stori

in mu obljubil, da ne bo izvedel

svojega načrta. Ali radovednost

ga je premagala, šel je v soboto

dopoldne na strannišče, kjer se

je z žepnim robcem obesil na obe

šalu za obleko. Stranišče je b?l

zaklenil in ker ga le dolgo časa

ni bilo ven, so šiloma udrli in

našli dečka že mrtvega.

Bukarešt, Rumunija, 10 dec.—

Konstantin Mitou, častnik 40. ka-

lugeri regimenta se je danes pred

altarjem ustrelil. Duhovnik je

ravno hotel poročati, ko Se je

začul strel. Umorjemčeva nevesta

je ena najlepših deklet tega me¬

sta.

OBSOJENI BANDITI.

* Kako je pobegnil Napoleon z

Elbe, o tem pripoveduje urednik

“Panara” župnik don Egisto Te¬

sto s Portoferraia mično dogod-

bo, ki, čeprav ni morda popolno¬

ma resnična, je vendar tako za¬

nimiva, da jo registrirano. V

tej dogodbi se pripoveduje, kako<

je šel veliki Korsikan po svojem

izkrcanju na Elbi s Portoferraia

k madoni, ne da bi — kakor radi

pripovedujejo Angleži — tam

molil, temveč da bi dal na Kor¬

ziko znamenje. Na nekem hribč¬

ku si je dal Napoleon, kakor so

pripovedovali stari vaščani žup¬

niku, postaviti visok mlaj, s ka¬

terim je dal znamenje na otok

Korziko, ki je oddaljen le 60 km.

in ki so ga na Korziki tudi prav

lahko opazili. Napoleonu se je

baje posrečilo od tam pripraviti

svoj beg, ki se mu je čez par me¬

secev tudi posrečil. Napoleon je

pobegnil na ribiški ladjici, ki so¬

jo pustile angleške stražne ladje

skozi, ne da bi se jim zdela kar

najmanj sumljiva. Poveljnik ene

teh ladij je celo vprašal: “Ali pri

hajate od Portoferraia? Kako se

godi Napoleonu? Ali še vedno

sanja?” Odgovor na to je bil sle¬

deči: “Godi se mu dobro in še

vedno sanja o svojem povratku

na Francosko.” Angleži so se

smejali, toda na ribiški ladji so se

tudi smejali, kajti bil je Napoleon

sam, ki je odgovarjal Angležem.

Erie, Kas., 10. dec.—Danes sta

bila obsojena W. J. Vanbidder in

Bert Young, katera sta v družbi

nekega Riharda Viktorja pred par

tedni ukradla velik avtomobil in

izvršila v južnem delil Kansas

v;eč predrznih tatvin. Zadnji je

bil že pred par tedni prijet in ob¬

sojen na deset let zapora.

POGUMEN PASTOR.

Chester, Pa., 10. dec.—Ko se je

Rev. R. H. McCoy vračal iz bap-

tistovske cerkve, kjer je malo prej

opravljal cerkveno službo, sta. ga

na samotnem kraju napadla dva

maskirana moška. Na klic - ro¬

ke k višku, ju je ta res ubogal,

toda komaj jih je vzdignil že sta

padli z vso silo po glavih napa¬

dalcev.

— Slepa zaročenca. Poročno

dovoljenja sta dobila ta teden 23

letni slepi Frank Nickols iz 1313

Sanduskv st. in Mamie Sleigh,

tudi slepa. Po poročno dovolje¬

nje ju je pripeljal neki njujir, pri¬

jatelj. Nickols je jako dober igra

lec raznili godal. To je prvi par,

da sta oba slepa.

16 slik z vojne na Balkanu pri¬

občuje 14. novemb. t. 1. izišla šte¬

vilka “Slovenskega Ilustrovane-

ga Tednika,” med drugim; Srb¬

ska pehota naskoči z bajoneti

turške topničarje pri Prilepu;

strah v sultanovem haremu, ko

dojde poročilo da se bližajo Bol¬

gari Carigradu; lahkoranjeni tur¬

ški ujetniki vi bolnišnici v Pod¬

gorici; sežiganje mrličev po bitki

na Kumanovem; prevoz z vla¬

kom bolgarske artilerije v Catal-

džo; turški rezerviti v Carigradu

se pripravljajo za odhod v Ca-

taldžo; vhod v sultanovo palačo

v Carigradu; bolgarski maccdon-

ci —■ vstaši delepatrone in ročne

bombe; pregled utrdb pri Ča-

taldži in Carigradu; prenapolnje¬

ni vlaki z Arnavti; tip mladenke

in mladeniča iz Macedonije v na¬

rodni noši; nakladanje kruha za

bolgarsko vojsko. To je zelo bo¬

gata in zanimiva vsebina. Pripo¬

ročamo vsem, da si naroče “Slov.

Ilustrovani Tednik.”

— Kadar hočete piti in jesti

mrzle sladke pijače in sladoled,

iaj pojdite k . L. Bellman. -

■ tlrr S..

— Kadar vam zdravnik da pre-

skripcije, prinesite jih k nam. Mi

vam jih takoj spolnimo točno in

zanesljivo S. L. Bellman, 48th &

Butler St., Pittsburgh, Pa.

—Obnovite naročnino na “Edinost’"

predno Vam jo ustavimo, da take

preberete celo novo povest, katero

pričnemo v kratkem priobčevati
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Iz stare domovine.

Mrtvega v zapuščenem vino¬

gradu so našli dne 19. t. m. med

Vel. Žabljami in Vrtovčami 60

letnega Filipa Vrtovec iz Šmarij.

Sodi se, da je bil ondi mrtev 8

dni, a ga nikdo ni pogrešal.

Detomorilka. V Greti pri Trstu

so aretirali zasebnico Rozo Va¬

lente. Valente je priznala, da je

novorojenčka nekaj ur po porodu

zadušila. Truplo otroka je vrgla

ne daleč od svetillnika v morje.

Vlak je skočil s tira. 21. nov.

zjutraj je skočil med postajama

Nomenj, in Sotesko vlak s tira, 5

vagonov je močno poškodovanih.

Vlaki so imeli zamude.

Razmesarjeno truplo novoro¬

jenca. Dva dečka sta našla ka¬

kih 100 m od obeliska pri Op.čini

med kamenjem otroško glavo.

Letela sta domov in pozvali so

na mesto žanclarmerijo, Našli so

poleg glave še eno roko in precej

daleč proč eno nogo in trupelce

otrokovo. Vse je že precej na¬

gnito in sodijo, da je bil otrok

pred nekaj tedni raztrgan in za-

groben med kamenjem. O storil¬

cih ni nobene sledi.

Delavska nezgoda. Pri po¬

pravljanju telefonske žice je pa-

' del delavec v Velikovcu skozi

podstrešno okno posestnika in

gostilničarja Čebula. Mož ie pri¬

letel tako nesrečno na dvorišče,

da si je prebil lobanjo in cez ne

kaj ur umrl.

Ponarejene krone krožijo v o-

kolici Volšperka na Koroškem.

Krone s o dobro ponarejene in no

sij o letnico 1894. Napravljene so

iz takoimenovane kovine “brita-

nica.”

Turški vjetniki mimo Ljublja¬

ne. 24. nov. ponoči se je mimo

Ljubljane peljalo pet železniških

voz turških vjetnikov iz tripoli-

tanske vojske. V štirih vozovih

so bili turški prostaki, v enem pa

turški častniki. Italija jih je

sedaj vrnila Turčiji. Iz voz ni

smel izstopiti noben Turčin. Na

kolodvoru je bilo polno orožni

kov. Do konfliktv med na kolo¬

dvoru navzočimi Bolgari, Srbi in

Turki ni prišlo. Nedavno je bi¬

lo v Trstu drugače. Ondi so sre¬

čali na ulici Bolgari Turke. Bol¬

gari niso rekli Turkom besedice,

samo pesti so vzdignili in pri¬

čeli mahati po Turkih. — V za¬

prtih vozovih je b ilo 149 Tur¬

kov, med njimi 12 častnikov.

Pogorela je 24. nov. zjutraj ob

štirih, dne 24. t. m., žaga na Fu¬

žini poleg gračine na Mirni, last

graščaka Karola Mulleya. Mirn-

ski gasilci so bili kmalu na mestu

požara in ubranili, da ni pogorela

poleg stoječa mlatilnica, ki je pre

cej veliko poslopje z mlatilnim

strojem, ki ga goni vodna moč.

Najden utopljenec. 25. nov.

zjutraj so našli v Gradaščici nad

Kolezijo pleskarskega pomočnika

Ivana Rožiča. Navedenec si je

slekel obleko ter jo položil na bre

gu, potem pa šel nag v vodo. Nje¬

govo truplo so prepeljali v mrt¬

vašnico sv. Krištofu.

Smrtna nezgoda na lovu. V

nedeljo 24. t. m. popoldne ob

dveh je šel podzak,upnik loškopo-

toškega lova gospod Anton Kor¬

diš, trgovec, in posestnik v Trav¬

niku s par gonjači na lov. Pri

gonji mu je priletela na strel li¬

sica. Gospod Kordiš je imel puš¬

ko dvocevko. Ustrelil je na lisico

in jo tudi zadel, a ker je vendar

poskusila bežati, je g. Kordiš obr¬

nil puško in s kopitom udaril po

lisici. Tedaj pa se je sprožila

druga cev in je zadela g. Kordiša

tako nesrečno, da je na mestu ob

ležal mrtev.

Pazite na otroke! 23. nov. zve¬

čer se je na Poljanski cesti zgo¬

dila nesreča. Okolo 8 let stari

deček Boris Armie je padel iz II.

nadstropja z okna na tla ter se

na pomoč, toda kmalu ji je zama¬

šil napadalec usta. Med ruva¬

njem je prišel zraven gledat Jure

Vindišman iz Ručetnevasi, ki je

bil slišal vpitje na pomaganje.

Vindišmana se je napadalec pre¬

strašil, popustil klobuk in zbežal

smeri proti Črnomlju. Kata Turk

je ovadila zadevo orožnikom, ki

so pridno poizvedovali po storilcu

in ga končno dne 15. novembra

zalotili v Gorenjcih pri Semiču v

osebi Franceta .Vončina. Napa¬

dalec je star okoli 40 let, rojen na

njeno vedenje pri grmu. Žena je

takoj zaslutila, da tu nekaj ni v

redu. Po kosilu šla je pogledat

k tistemu grmu. Ko tako malo

brska, najde tam novorojenčka,

ki pa je že zapustil to solzno do¬

lino. Mrtvega otroka so zanesil

k nezakonski materi, ki je bila v

postelji in so ga položili poleg

nje... za prvo kazen. Ker je

tisto popoldne mirnopeki orožnik

imel v tem kraju službo, je stvar

prišla še gorka pravici v roke.

Obtoženka se je takrat obnaša-

Koroškekm, nazadnje delavec pri J la, kakor se danes obnaša, sklicu-

belokranjski železnici. Kazno¬

van je bil menda že neštetokrat.

Utopljenec. 23. nov. so našli v

Gradcu v Muri truplo moža. Bil

je približno 60 let star. Oblečen je

bil v črno, raztrgano obleko Na

desnem sencu je imel precejšnjo

rano. Truplo so odpeljali nato v

mrtvašnico. Drugi dan pa so spo¬

znali v utopljencu posestnikove¬

ga sina Franca Kaufmanna iz

Cmureka, katerega so pogrešali

že od 15. oktobra t. 1.

Eksplozija v tovarni za dina¬

mit. Iz Šent Lamberta na Štajer¬

skem poročajo: V tukajšnj’ tovar

ni za dinamit sta se pripetili 23.

nov. dve eksploziji. Prva ob četrt

na pet poplodne, druga ob osmih

zvečer. Pri prvi eksploziji je bil

v koči prisoten mašinist Karol

nevarno poškodoval. Odvedli so ! Vrulih, kateri je bil vsled eksplo-

ga z rešilnim vozom v bolnišnico, j zije strašno razmesarjen. Vru-

Deček je sedel na oknu, se našlo- lili je bil na mestu mrtev. Pri

nil na zaprto oknico, ki se je od- j drugi eksploziji zvečer je bilo na-

prla, in fantek je strmoglavil na j vzočih več delavcev, ki pa so se

tla dvorišča. še pravočasno rešili.

Zaprli so na Jesenicah tovar¬

niškega delavca Šimna Pogačarja

iz Radovine, ker se je pregrešil

zoper § 128 k. z. Uganjal je že več

let razne svinjarije z nedpletnimi

dekleti.

Mrtvega so našli v hribu med

J Tehovcem in Trnovcem v občini
I ■ •.

Sora starega apnarja Janeza Ri¬

harja, pristojnega v Polhov

Gradec. Mož je zbolel na Tehov-

cu, odkoder se je podal v Dolino

Ločnico. Potoma je umrl.

Mlad zažigalec. Janez Der¬

mastja in Janez Jeras iz Šmartna

pod Šmarno goro sta se peljala

proti Vikerčam. Pri kozolcu, na¬

polnjenemu s senom in slamo, ki

je last Vinka Majdiča iz Kranja

in ki stoji na samoti, sta zapazila

gost dim. Hitela sta tje in po¬

srečilo se jima je, da sta udušila

ogenj. Videla sta tudi dečka, ki

je hitro zbežal od kozolca. Zaži¬

galec je dvanajstletni učenec An¬

ton Knapič iz Vikerč. Rekel je,

da je zato zažgal, ker bi bil rad

videl, kako bo kozolec gorci.

Dezertiral je že večkrat kazno¬

vani Anton Poje, doma h Do-

brunj, od 27. infanterijskega pol¬

ka. •

Slab semenj je imel dne 23. no¬

vembra Jože Skubic, posestnik

iz Daljnega vrha. Odpravil se je

na semenj, da si kupi -kravo. S se¬

boj je vzel bankovec za 100 K, 3

bankovce po 50 K in bankovec za

20 K. Ko pa pride na sejmišče v

Kandijo, opazi, da je izgubil de¬

narnico z vsem denarjem vred.

Napad v gozdu. Posestnica

Kata Turk iz Ručetnevasi pri Se-

Detomorilka—Oproščena.

Zadnje porotno zasedanje v

tem letu v Novem mestu sc je

pričelo. Na obtožni klopi sedi

31 let stara Marjeta Grinčič, hči

kočarja iz Gor. Kamenja, občina

Mirna peč. Obtožena je detomo¬

ra. Obtoženka je imela že pred

8 leti nezakonskega otroka z Ja¬

nezom Gredencem. Nezakonski

oče jo je odpravil z 200 K za otro¬

ka. Starši niso otroka radi videli

pri hiši, posebno oče je klel svojo

hčer ter je opetovano grozil, da

njo in otroka ubije ali pa ju spodi

od hiše. V adventu p. 1. je obto¬

ženka v bosti srečala nekega so¬

rodnika očeta prvega nezakonske

ga otroka. Kar zgrabil jo je, za¬

vlekel pod neko grmovje ter jo

tam proti njeni volji spolno rabil.

Po tem dejanju ji je nasilnež za¬

gotavljal, da iz tega tako ne bo

nič. Ona je to verjela in se ni

brigala za nosečnost. Dva dni

pred Malo maso (6. septembra)

je začutila porodne spopade. Na

praznik Male maše zjutraj sta

odšla oče in, mati v cerkev. Mar¬

jeta je ostala sama -doma. Kar

se je lotijo porodne bolečine. V

stala je iz postelje, se naslonila

na njo ter stoječ porodila. Čutila,

da je z boso nogo stopila na gla¬

vo novorojenčku. Lahko je mo¬

goče, da je to storila nalašč, ker

je bila tako zmešana, se ni zave¬

dala, da bi znal otrok radi tega

umreti. Ko so je po porodu ne¬

koliko odpočila v postelji, je vsta¬

la, -pobrala rna tleh ležečega otro¬

ka ter ga nesla vunkaj. Blizo

hiše je stal grm, tja je otroka za¬

je se namreč na svojo zmedenost,

kar je po njeni vnanjosti prav

verjetno. Njeni glavni zagovor

se suče tudi na strah pred oče¬

tom. Priče potrjujejo, da imajo

pri tej hiši čudno življefmjeo žena

nosi hlače, možu še jesti ne da,

oba skupaj pa rada sirovo prekli¬

njata. Zagovornik dr. Žitek je

imel lepo naloge zenačiti nasprot¬

je novomeške in drugih porot.

Drugod se take detomorilke o-

proščajo, zakaj bi se ravno pri

nas obsojale. Izrek porotnikov

je pokazal, da je zagovornik svo¬

jo nalogo dobro rešil. Potrdili so

sicer glavno vprašanje na deto¬

mor soglasno z da, a ob enem so

potrdili tudi dodatno vprašanje,

da se je dejanje izvršilo v duševni

zmoti ali zmedenosti. Prvomest-

nik porotnikov je bi g. Anton

Klinc, bivvši notar v Ameriki,

zdaj gostilničar na Gor. Polju.

Detomorilka je bila oproščena.

To se ji je tako čudno zdelo, da

ji je predsednik moral to večkrat

še -po domače povedati potem ko

je proglasil razsodbo.

Kranjsko Slovensko Katoli¬

ško podporno društvo

Marije Sed. Žalosti.

ŠTEV. 50, K.S.K.J.

je izvemo sledeče uradnike za 1. 1 912:

Predsednik, John Mravintz, 1114

Voskamp st., Allegheny, Pa.; Podpred¬

sednik George Greguraš, 4938 Hatfield

st., Pittsburgh, Pa.; I. tajnik, Frank

Mravintz, 120—46th st. Pittsburgh. Pa.

II. tajnik Frank Trampuš, 4821 Black,

beriy ay„ Pgh., Pa.; blagajnik: Joseph

Miroslavič, 4925 Plum ay., Pgh, Fa.;

Zastopnik: Mark Ostronich; zapisni¬

kar: Matija Medved; Nadzorniki: Jo¬

seph Dolmovič, Anton Dolmovič in

Geo. Flajnik, I.; maršala: Matija Pe-

rušič in Frank Berkopec. U. S. zasta¬

vonoša: John Šlapar. Društveno ban-

deronosec: George Flajnik (Krojač).

Pregledovalci knjig: John Štokan,

John Stajduhar, Matija Muc; dru¬

štveni zdravnik; Dr. Jos. V. Grahek,

841 E. Ohio st., N. S. — Vsi bolni naj

se naznanijo II. tajniku na zgoraj oz¬

načeni naslov.

Seje se vrše vsako drugo nedeljo v

K. - S. Domu popoldne od 2 uri

Kdor od rojakov ni še pri nobenem

društvu, oziroma Jednoti, se uijudno

vabi k pristopu. Za natanjčnejša po¬

jasnila se naj obrne na zgoraj označe¬

ne naslove.

K obilnemu pristopu vabi ODBOR.

Kranjsko Slov. katoliško podporno

društvo Marije Device štv. 33. K. S.

K. J. ima svoje redne seje vsako

prvo nedeljo v mesecu v “Kranjsko-

Slov. Domu” na 57 in Buder cesti.

Uradniki za leto 1912 so: Josip

Pavlakovic predsednik, 54 Low Road.

Sharpsburg, Pa. John Filipčič fi¬

nančni tajnik, 5420 Dresden Alley,

Pittsburgh. Pa. Anton Mišica, kuji

ževni tajnik in John Balkovec za¬

stopnik.

Rojaki, kateri še niso pri nobenem

podpornem društvu, se vabijo k pri ¬

stopu. Gore imenovano društvo pla¬

ča udom bolniško podporo tri mesce

po pristopu.

Pristopnina je zmerna.

Daljša pojasnila daje.

“Odbor.”

Odbor “KRANJSKO-SLOVENSKEGA DOMA’

Predsednik: Ignac Podvasnik

4734 Hatfield St., Pittsburgh

Podpredsednik: Frank Mohar, ’

Pittsburgh, Pa.

II. podpredsednik: Anton Zbašniu

Tarentum, Pa. •

I. tajnik: John Balkovec.

5112 Butler St., Pittsburgh, p,

II. tajnik; Martin Antlogar, ’ '

5631 Carnegie ave, Pittsburgh

Blagajnik: Ignac J. Glatch,

4757-—2nd ave., Hazelwood P,

Vratar: Tomaž Ezel, ' a

5631 Carnegie ave., Pittsburgh

Gospodarski odbor: '

Peter Rogina,

Joseph Janc,

Frank Hrvat,

Frank Gorišek,

Josip Kos,

Louis Zaller,

Steve Poreber.

Redna mesečna seja vsako

to nedeljo v mesecu ob 2. pop
cetr-

f

Vsem rojakom Hrvatom in bratom Slovencem ter dru¬

gim Slovanom v Pittsburghu in okolici naznanjam,

da sem prevzel gostilno “L INCOLN H O -

T E L” katerega sem na novo preuredil v

Hotel Katkich,

kjer bodete vsaki čas dobili na čepu sveže pivo, najboljša

sladka in kisla vina, raznovrstna žganja, grenkila in

smodke. Lačnim postrežem z izvrstnimi pri¬

grizki po zmernih cenah. — Potujoči rojaki

dobe pri meni tudi hrano in prenočišče.

PETER L. KATKICH, lastnik

COR. 43rd & WILLOW ST., PITTSBURGH, PA.

Mali oglasi. \

— Sledeče dneve je dvorana K.

S. Doma že oddana :

31 decembra 1912 moško društvo

“Marije Sedem Žal-osti, št. 50,

K. S. K. J.

NASI ZASTOPNIKI.

Sledeči rojaki so pooblaščeni pobi¬

rati naročnino, oglase in tiskovine za

naš list:

Za Pittsburgh, Pa. g. Frank Mra¬

vintz.

Za Allegheny, Pa. g. Viljem Tho¬

mas.

Za Pittsburško okolico: Anton Zi¬

danšek.

Za Braddock, Pa. in okolico, g.

Mike Bambič.

Za Willock, Pa. in okolico, g. Jakob

Miklaučič.

Za Cleveland, O. in okolico g. Jožef

Marinčič.

Za Glaridge, Pa. in okolico g. John

Batič.

Za E. Palestine, O. in okolico g

Jacob Istenich.

Za St. Jego, Pa. in okolico g. Frank

Gruden.

Za celo Pennsylvanio g. Rudolf

Pleteršek.

Vsem cenj. naročnikom in rojakom

sploh priporočamo gorenje rojake.

Upravništvo “Edinosti.”

miču je grabila dne 11. novembra ; nes ia , ga položila med dva kam-

t. 1. to je na samo Martinovo listje

v gozdu zvanem “Jazbovina.’

Proti poldnevu pride mimo nje

okoli 40 let star in razdrapan

mož, soditi po svej zunanjosti

delavec pri zgradbi belokranjske

železnice. Spustil se je z ženo v

pogovor, potem pa jo nenadoma

zgrabil in vrgel na tla, hoteč jo

posiliti. Dvakrat se mu je iztr¬

gala in izvila, pa jo je v tretje

vil na tla. Tedaj je začela v piti

na, potem pa zakrila z nalomlje¬

nimi vejami. Pri tem poslu jo je

videl njen stric, ki je šel tam mi¬

mo k maši na Trško goro. Čudno

se mu je zdelo, da Marjeta okrog

tistega grma, kjer je včasih trgala

jagode, tako stopica z nogo. ka¬

kor da bi tlačila kako žival n. pr.

kačo, miš itd. Ko je v tem prišla

njegova žena že od prve maše do¬

mov in sta se z možem srečala,

jo je mož opozoril na Marjeto in

Nazuaijilo.

VSEM SLOVENCEM

JE OTVORIL

DO BROZNANI ROJAK

Največja in najstarejša odvetniška

Notarska Pisarna.

Ustanovil leta 1866.

Konzul MAX SCHAMBERG,

Dr. L. FRIEDFIELD

Lastniki - starokrajski odvetnik

l in W. HABERFELD.

416 Sixth Ave., Pittsburgh, Pa.

Obrnite se na nas kadarkoli po¬

trebujete kaj v starokr. zadevah.

Pirodajemo parobrodne listine,

ter pošiljamo denarje v staro do¬

movino kot zastopniki American

Express Co.

Narodno slov, podporno društvo sv.

Stefana” št. 26.JSKJ. ima redne seje

vsako tretjo nedeljo v mesecu v K.-S.

Domu in sicer ob 2. uri popol. Uradni¬

ki za 1. 1912. so: Jos. Leban, predsed¬

nik; John Dekleva, podpredsednik; .Jo¬

sip Pogačar,!, tajnik in zastopnik; Mar

tin Antlogar, blagajnik; Josip Dekleva,

II. tajnik. Vse denarne pošiljatve po.

šljite na 1 tajnika Jos. Pogačar, 5307

Butler st. Pittsburgh, Pa. Rojake se

vljudno vabi, da pristopijo h temu dru¬

štvu, saj je pristopnina za društvo sa¬

mo 81.00. “ODBOR.’

Kranjsko Slovensko Rimsko-Kato-

liško podporno društvo Jezus Dobri

Pastir, št. 49, KSKJ. je za leto 1912

izvolilo sledeče uradnike: predsednik

George Weselich, 5132 Dresden alley;

podpredsednik Matija Mušič; I. tajnik

Joseph Bahorich, 5148 Dresden ailey;

II. tajnik Štefan Rogina; blagajnik

Josip Radovič; zastopnik R. Požele.

Društ. zdravnik Josip Grahek, 841 E.

Ohio st., N. S. To društvo izplačuje

bolnim članom 85.00 na teden za dobo

6 mesecev in po preteku 6 mesecev

82.50 na teden. Pristopnina je od 16.

do 25 leta 81.00, od 25 do 35 leta 82.00,

od 35 do 45 leta 83.00. KSKJ. izplača

usmrtnino 81000.00 ali 8500.00. Roja¬

ki, kateri še niste pri nobenem društ¬

vu, nudi se Vam lepa prilika sedaj

pristopiti ker je pristopnina znižana

do novega leta. Društvo zboruje

vsako tretjo nedeljo v K.-S. Domu

ob 2. uri popoldne.

K obilnemu pristopu vabi

“ODBOR.”

Kranjsko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št. 15 KSKJ.

v Allegheny, Pa., je izvolilo za 1. 1912.

sledeče uradnike: predsednik George

Flajnik, 3329 Penn ave.; podpredsednik

Math Klarič, 1013 E. Ohio st., N. S.

I. tajnik George Volk, 1013 E. Ohio st

II. tajnik Frank Cvetič, 4636 Hatfield

st.; blagajnik Andreas Hodnik, 1024

Spring Garden ave., N. S.; zastopnik

Viljem Tomec, 1037 Peralta st., N. S.

nadzorniki: Curel Anton, Sumič Geo.,

Cvetič Matija; voditelj Jugovič Mih

zastavanoša, Prokšelj Nikolaj; posla¬

nec, Ver-banec George. Vsi dopisi in

denarne pošiljatve naj se pošiljajo na

I. tajnika; bolniki se morajo naznani,

ti XX. tajniku. Društvo zboruje vsa.

ko tretjo nedeljo v mesecu v Iv.-S. Do¬

mu. To društvo je v dobrih finančnih

razmerah in vabi vse one, kateri še

niso pri nobenemu društvu k pristopu.

Natanjčnejša poročila daje “ODBOR”.

Veletrgovino pijač.

PRIPOROČA SE, DA SLOVENCI PRI NAKU¬

PU NAJBOLJŠEGA "BRINJEVCA, SLIVOVICE”,

IN DRUGIH TUKAJŠNJ IH PIJAČ, KAKOR TUDI

RAZNEGA PIVA, OBRNEJO DO NJEGA.

TOREJ, KADAR POTREBUJETE KAKRŠNE

KOLI PIJAČE, OGLASIT E SE PRI SVOJEMU STA

REMU ZNANCU

J. STARČEVIČ-u

904 Main St., SHARPSBURG, PA.

Louis Wittenstein,

priporoča svojo GROCERIJSKO

PRODAJALNO. Dobe se vsa¬

ki čas mlade kokoši in druga pe¬

rutnina.

Cene nizke. Dobra postrežba.

5152 BUTLER ST.. Pittsburgh.

Kadar hočete kupiti dobro ido-

čo uro, verižice, priveske, in dru¬

go zlatnino, tedaj kupite pri

VICTOR CARLSON

ENE CENE, prve vrste zlatar,

4303 Butler st., Pittsburgh, Pa.

Pazite na veliko uro pred vratmi.

Izdelujemo vsakovrstna popravi¬

la po naj nižjih cenah.

Slovensko Katoliško podporno dru¬

štvo Sv. Jurija, št. 64, K.S.K.J. v Etna,

Pa. je izvolilo za 1. 1912 sledeče urad.

nike: predsednik George Novak, Sy.

camore st.; podpredesednik Joseph

Pavlakovic, Syeamore st.; I. tajnik

Frank Skrlin, 47 Chosman ave., Etna,

Pa.: li. tajnik Frank Starašinič, 514

Elm st.. Homestead, Pa..; blagajnik in

zastopnik John Škoff 608 Butler st.,

Etna, Pa.; nadzorniki: Dragotin Pe-

trušič, Filip VVranič in Jožef Kolako-

vič. Ves drugi odbor , kot bolniški,

maršala in zastavonošo si imenuje

predsednik. Društvo ima svoje redne

seje vsako drugo nedeljo v mesecu v

novi šolski dvorani na 57. in Butler

st., Pittsburgh, Pa.

K obilnemu pristopu vabi “ODBOR”.

Vsi pijte

Bazelwood

Pivo, Ale in Porter.

Hazelvvood Brevving Co.

Zakaj?,
bi hodili v mesto in

trošili za vožnjo ka¬

dar hočete kupiti: ŽENSKO in

MOŠKO BLAGO, SPODNJO

OPRAVO, SRAJCE, KRAVA¬

TE, NOGAVICE, ROBCE in

MOŠKE in ŽENSKE ČIŽME,

tako tudi izber otroških čevelj¬

čkov, itd., ko dobiste za ravno

iste cene, pa morda mnogo bo¬

ljše blago pri

Stanislav Zeleznjak

4915 Butler St. Pittsburgh, Pa.

t

\ sem Slovencem in Horvatom priporočam gostilno

v kateri dobiste sveže pivo, raznovrstna vina, najbolje

žganje in druge pijače. Velika zaloga najboljih smod

ni lmportiranih pjač. —- Pri meni sedobi vsaki čas gorak

m mrzel prigrizek. V obilni poset se vljudno pripo¬

roča. — Solidna postrežba zagotovljena.

Charles Meiss,

4936 HARRISON ST., PITTSBURGH, PA.

Na vogalu 50. in Ilarrison ulic.

2SU Pri meni sta uslužbena slovenska natakarja gg. Joseph

Miroslavich in John Golobič, ter se priporočata v obisk.

HRVATSKO-SLOVENSKA TRGOVINA RAZNOVR¬

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

Žensko društvo “Marije Sedem Ža¬

losti, št. 81, KSKJ., Pittsburgh, je

izvolilo za 1. 1912 sledeče urhdnice:

predsednica Marija Lokar, 4745 ifat-

field St., podpredsednica Ana Jugo¬

vič, 72 Butler St., Etna, I. tajnica

Josephine Fortun, 4822 Plum Alley,

Pittsburgh, II. tajnica Ana Franko-

vič, 4839 Hatfield St., blagajnica Ana

Adlešič 5209 Dresden Alley, zastopni¬

ca Mary Lokar, ml., 4745 Hatfield i>t.

Pittsburgh, Pa, odbornice: Marija

Volk, Marija Balkovec in Marija Ad¬

lešič; predsednica bolniškega odseka

Frančiška Pavlešič, 1013 E. Ohio St,

N. S. Pittsburgh, Pa.

-x->:-x-*********4c-*-x-***-z-**#-x-**-:f
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| Društvena poročila, jj!
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Društvo “Slovenski Sokoli” št. 118,

SNPJ. ima redne seje vsako drugo

nedeljo dopoldne v K.-S. Domu. Za

1. 1912 so bili izvoljeni: George Gre¬

guraš, predsednik; Frank Roitz, pod¬

predsednik; Rudolf Roitz, I. tajnik,

4809 Butler St. Pittsburgh, Pa.;

Mihael Turk, zapisnikar; Jos. Lokar

blagajnik in zastopnik. Za pojasnila,

tikajoča se društva pišite na tajnika.

Rojake se vabi, da pristopajo k temu

društvu. “ODBOR.”

delničar Kranjsko-slovenskega Doma

5228 Butler St., Pittsburgh, Pa. pi»k p Vi3-hl hb

Prodaja vsakovrstno pivo v sodčkih in v

steklenicah, sladka in kisla vina, žganje, ter

raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

V moji zalogi imam razne importirane pijače kot

BRINJEVEC, SLIVOVICA, TROPINJEVEC, ITD.

TOČNA IN BRZA POSTRF7BA aia nnM.

Slovensko Podpor. Društvo “Ska¬

la” št. 56, S.D.P. Z., Allegheny, Pa.

je izvolilo za prihodnje leto sledeče

uradnike; Predsednik: Josip Muska;

1120 Spring Gaden ave,, N. S.; pod¬

predsednik; John Šimončič, 831 Phi-

neas Street, Northside, Pittsburgh,

tajnik; Michael Lorber, 1039 Peraltt

st.; blagajniški tajnik: Jos. Černetič.

818 Peralta st.; blagajnik Frank Ger¬

lovič, 5128 Natrona ave.; Pittsburgh;

Bolniški nadzorniki: Anton Dolmovič

808 Gerst aly, za Northside, P’gh

Frank Vilher, 5602 Butler St, za

Pittsburgh. Seja vsako prvo nedeljo

v mesecu.

ALI STE BOLNI?
NATBOLTI ZDRAVNIK ZA VSE TATNE BOLEZNI-

'Mnogo bolnikov želelo bi, da dobe nazaj prejšnje zdravje, tod*

ne vedo kam bi se obrnili. Spametujte se rojaki, dokler je se caSJ

ter ne pustite se naprej se naprej goljufati, kajti lahko se boste kc'

šali. Ako bolujete na kakršnikoli bolezni, in ako dosedaj niste mo

gli ozdraveti, obrnite se na starega poznanega zdravnika. Pri ®eD

se lahko razgovarjate v lastnem jeziku ter ne potrebujete tolm*c?;

Posebno ako ste bolni na kaki tajni možki ali ženski bolezni, V>

zastrupljenje krvi, sifilis, nezmožnost v spolnem obševanju, san®12'

raba, revmatizem. Zdravim vse 'bolezni v največji tajnosti in P-

najnovejem načinu in to v najkrajšem času. — Ako se zdravite P

meni, si prihranite ne le denar in čas, nego se odtegnete tudi bole '

nim. Ako ste torej bolni, nikar ne čakajte, marveč pridite tako) “

nes, ker morda bode prepozno. — Ako ne morete priti osebno, P

šite in dobili bodete nasvet. Točni naslov:

Dr. S. Fruchs, Zdravilni Specialist*

720 PENN AVE., PITTSBURGH,

Uradne ure: Dnevno od 9. zjutraj do 5. ure popoldne. V sr®“° 0p.

soboto od 9. zjutraj do 8. zvečer. V nedeljo od 9. zjutraj do 3. P



Slovansko Katoliško Samostojno Podporno Društvo

Marije jflpSljk, Vnebovzete

Ustanovljeno

15, AUGUSTA, 1909

Organizirano

2. APRILA, 1910

SEDEŽ V PITTSBURGU, PENNA.

Predsednik: Frank Mravintz, 120—46th St., Pitsburgh, Pa.

Podpredsednik: Frank Rogina, Cor. 48th & Plummer St., Pittsburgh,

I. tajnik: George Weselich, 5111 Keystone St., Pittsburgh, Pa.

II. tajnik: Frank Cvetic, 4636 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

Blagajnik: Wi!liam Thomas, 1037 Peralta St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Nadzorniki:

I. nadzornik: Joseph Miroslavich, 4925 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.

II. .nadzornik: Gašper Berkopec, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.

III. nadzornik: Anton Dolmovič, 808 Gerst alley, N. S., Pittsburgh.

Društveno glasilo: “EDINOST • ■

Seja se vrši vsako četrto nedeljo v mesecu v K.-S. Domu.

IZ URADA DRUŠTVA.

Vsem cenjenim rojakom pittsburgške okolice naznanjamo, da

je naše samostojno društvo “Marije Vnebovzete’’ sklenilo pustiti

prost pristop za dobo 3 mesecev in sicer za november, december

in januar. Vse kar se plača pri pristopu je 75c mesečnine in 25c

in potem 75ct. vsaki mesece. To društvo izplača bolne podpore

■ $7.00 na teden za prvih šest mesecev in če je člati še bolan, prejema

$3.50 na teden za nadaljnih 6 mesecev. Usmrtnina znaša $100.00.

Ker je društvo od dneva ustanovitve pa do danes lepo fiapre-

dovalo, če ne ravno v številu članov, je društvena blagajna primer¬

no založena in nam je bilo mogoče pustiti prost pristop vsakemu

katoliškemu rojaku Allegheny okraja, kateri je zdrav in je izpolnil

16 leto pa ne še prekoračil 45.

Vsak začetek je težak, tako je bilo tudi z ustanovitvijo tega

društva, še tem bolj, ker se je takrat začel razpor med nekaterimi

člani in glav. uradniki K. S. K. J. Nekateri so bili mnenja, da bode

to društvo nasprotovalo Jednoti, toda motili so se. K. S. K. J. ni

izgubila niti. enega člana in za naprej bodemo pazili, da ostanemo

zvesti sinovi iste.

Kakor je omenjeno, so uradniki tukajšnjih društev bili prvi pri

ustanovitvi samostojnega društva in ne z namenom, da bi imeli

teč uradov, ampak sprevideli so, de eno samo društvo z $5 tedenske

>odpore ne zadostuje bolnemu rojaku, zlasti onim, kateri imajo

^ /ečje družine.

fr Dragi rojaki, sedaj vam je dana prilika, če hočete biti zavaro-

( vani pri več društvih, ker le z združenimi močmi se moremo držati

gesla: vsi za enega in eden za vse. Ko nas bode več v eni zvezi,

bodemo skrbeli, da se ustanovi otročji oddelek. Koliko slovenskih

otrok je zavarovanih pri angleških družbah. Ko bi bili pri slo¬

venskih zvezah oz. Jednotah, bi bili gotovi, da še naprej ostanejo

pri Jednotah zvesti člani in s tem ohranijo mili slovenski jezik.

K 6bi’nemu pristopu vabi “ODBOR.”

večje razpelo od malca, a na vsa¬

ki strani srebrn svečnik s komaj

načeto, dolgo svečo. Poleg tega

je ležala debela molitvena knjiga

in na njej molek s svetlečimi, ja¬

godami. Tla pred posteljo je. celo

pokrivala temno obšita lisjakova

koža z gosto, rjavo dlako.

Tudi druga oprava v sobi je

bila čedna in je kazala imovitega

gospodarja.

Doktor je potipal in preiskal

bolnika zelo natančno. Semtertja

ga je kaj vprašal, toda s kratki¬

mi, določnim vprašanji ter priki¬

mal.

Nato je privzdignil glavo ter

pogledal v strop, kakor bi nekaj

razmišljal.

Čez nekoliko časa mu je dal

nekoliko kapljic iz male stekleni-

čice, ki jo je bil prinesel s sabo.

Kmalu nato je bolnik nekoliko

zadremal.

Tedaj je pa dejal doktor žen!

poluglasno: “Težko bode 'kaj iz

njega, na drobu je pokvarjen.”

Žena se je stresnila in zdih-

nila.

•“Ako ima še kaj spraviti v red,

naj stori kmalu!” je poudarjal

doktor takoj nato ter sedel na

ponujeni mu stol.

Hrustovka pa je tarnala' na ti¬

hem: “Jejmine, jejmine, kdo bi

si bil kaj takega m islil! Dragi

gospod, povem Vam, ako umre,

bode pri nas vse narobe. Moj

Bog, moj sin...”

Dalje ni mogla. Bolnik se je

v tistem hipu prebudil ter pre¬

plašeno pogledal okoli sebe Ko

ČC5 trideset let.

Spisal Jo$ip Kosranimc.

IE3E

Doktor skoči k postelji, Hru¬

stovka prime razpelo, da bi ga

umirajočemu potisnila med prste.

A bilo je prepozno. Hrust je bil

izdihnil zadnjikrat. Na njegovem

obrazu se je grozno črtala ravno¬

kar prestana duševna bolest in

čeljusti so bile trdo stisnjene...

“Sin ga je umoril!” je siknil

Škrjanec.

Vse je popadla neka groza, in

zašibila so se jim kolena. Hrus¬

tovka je pokleknila k postelji ter

zaplakala. Za njo so pokleknili

tudi drugi. Samo Jakob je stal

sredi sdbe. Srpo je zrl na posteljo

in na mrtvega očeta, a v srcu se

mu ni ganilo nobeno sočutje

Tedaj je pa hipoma začutil, da

se ga je oklenila trda roka. Ka¬

kor otroku so se mu upognila ko¬

lena in nehote je moral poklekni¬

ti. Doktor ga je bil potisnil k

tlom, rekoč: “Tako! — Ali dobro

si zapomni to uro!” —

III.

Doli v rebri so imeli Hrustovi

obsežen vinograd. Razprostiral

se je skoro gori do vasi in je imel

najlepšo prisojno lego. V njem

so pridelovali najholjše vino v

vsej okolici. Človeku se je res

razveselilo srce v prsih, ko je

pozno poleti gledal te zdrave trte. j

ki so se spenjale po visokih dro-

gih. Izpod zelenega, širokega

listja se je svetlikalo belo in črno-

jagodno grozdje, večinoma samo

v velikih, dolgih grozdih. In še

na jesen je bilo listje teh trt ze¬

leno kakor pomladi, prav kakot

bi se bilo porodilo pred nekoliko

je zagledal ženo in zdravnika, se dnevi.

II.

Zdravnik je stopal po precej

strmih stopnicah navzgor v prvo

nadstropje. Hrustovka, priletna,

že nekoliko sključena žena, mu je

svetila. Po stopnicah mu je pri¬

povedovala to, kar je doktor že

večinoma vedel od vodnika.

“Ojej, jej, kaj človeka vse dose¬

že na svetu! Kdo bi si bil mislil

'kaj takega! Ti moj ljubi Jezus,

Te s si ni človek varen svojega

življenja niti eno minuto. Ako je

v postelji, ga lehko zasači po¬

tres; ako je na polju, trešči vanj;

ako je na poti, se mu izpodrsne,

<da telebi z glavo ob kamen; ako

je v kleti, ga zaduši okuženi zrak!

Kdo bi si bil mislil, kdo bi si bil

mislil! Popoldne vam gre ubogi

človek po lestvi pod streho, da bi

otresel doli nekoliko snega, ker

ga je Bog dal toliko. In sam Bog

vedi, kako je to bilo, ali mu je

bilo namenjeno, — zgornji klin

se stre, joj, in on je na tleh in se

ne more več pobrati! Nesli smo

ga v hišo in od tistikrat vedno

toži o groznih bolečinah v prsih.

Poslali smo po duhovnika, a ta

je svetoval, da pokličemo tudi

Vas, gospod doktor! Lepo Vas

1

je zavedel in govoril s slabim

glasom in v presledkih: “Čutim,

da gre. • . z mano... h koncu ...

Pokliči. . . otroke. . . gori!.,. Pa

j tudi.... Škrjanec in.... Malik

naj... prideta!...”

Doktor se je hotel odstraniti,

; toda Hrustovka mu je pošepe-

itala: “Prosim ostanite še nekoli-

f ko časa, morda bcide Vaša nav-

prosihi,’ pomagajte, ako je še mo- j zočnost marsikaj predrugačila.”

Nehote je obsedel.

Kmalu nato se je soba oživila

z novimi obrazi. V njo sta sto¬

pila najprej s Ilrustovko Škrja¬

nec in Malik, soseda Hrustova,

ki sta spodaj čakala doktorja, da

bi pozvedela, kako in kaj. Hrust

je živel z njima v lepem miru in

kadar sta česa potrebovala, jima

je rad pomagal, ker ju je cenil

kot poštenjaka. Za njima sta

prišli dve Hrustovi hčeri, ena

osemnajstletna, druga dvajsetlet¬

na, a nazadnje njegov sin Jakob.

Škrjanec in Malik sta stopila

k postelji ter vprašala skoro

hkrati: “Kaj želiš od naju. so¬

sed? Ali ti ni nič bolje?”

Hrust se je izkušal nasmehniti

ter je odgovoril: “Kmalu. . . bode

...bolje,... toda... sedita!”

Nekoliko časa je nastala tišina.

Postelja je bila jako čedna, j Vsi so posedli, kamor je slučajno

Izpod rdeče, skoro nove odeje so j naneslo.

se videle čiste, snežnobele rjuhe 1 “Tore^i hišo in sploh vse po-

od domačega debelega platna, in j sestvo dobi moj sin Jakob, ako

pod glavo je imel bolnik čisto-| izpolni mojo zadnjo željo, da..”

prevlečene, mehke blazine. Ob Hrust je govoril počasi, z rez¬

geče! ;— Jezus, Marija!”

Tako je tožila Hrustovka, dok¬

tor pa je dejal: “Hočemo videti!”

Stopila sta v izbo. Doktorju je

nasproti udaril neki zaduhel zrak,

ki je bil toliko čutnejši, ker je pri¬

hajal iz preveč zakurjene sobe.

Hkrati so mu stale na čelu potne

kaplje, ki si jih je hitel brisati z

belim žepnim robcem.

Slekel je suknjo, odložil klobuk

in palico ter pristopil k postelji,

na kateri je ležal ponesrečenec.

Ta je stokal in težko dihal.

Njegov obraz je bil mrtvaško-

bled, a oči so mu zrle nekam pre¬

plašeno izpod gostih, sivkastih

obrvi. Z globokimi gubami razo-

rano čelo je 'bilo obdano od krat¬

kih, črnih, s sivimi pomešanih las.

ki so bili videti na sencih, kakor

bi bili tja prilepljeni.

postelji je stala mala mizica, po- kim, ostrim glasom ter se je od-

grnjena z belim, doma nakvačka-! dihal skoro pri vsaki besedi,

nim prtičem. Na njej je bilo! “Vaša želja mi je znana, a se

ne more nikdar izpolniti, oče!” se

VELETRGOVINA PIJAČE.

Ml )

Kadar si hočete naročiti zaboj

(bokso) ali sodček dobre pive,

tedaj se oglasite pri meni. Imam

v zalogi raznovrstna piva, samo

izberite si ga, n. pr.:

1R0N CITY, DUQUESNE,

AMERICAN PIVO.

V zalogi imam starokrajske

pijače: TROPINOVEC, BRINO¬

VEC, SLIVOVICA, ITD.

a2/aiajaEiBja^aiaa^Eiaj^a'a'Haai^^i2isi3JiiaE®2taitiE!,a|siE!iajsEj!ii (iBJSiSEiiiii j °§^as ‘ takoj odurno ter se

| HRVATSKO.SLOVEN8KA I ! Zravna 1kviSku ’ , “,Le

m vse, komur hočete, moj deleiz

mi tako ne izostane.”

Vsi so se spogledali, Malik je

celo nekaj zagodrnjal, a Jakob je

takoj dostavil: “Da tako je !”

“Za božjo voljo, Jakob!” je

viknila mati. “Pomisli, da go¬

voriš morda zadnjič s svojim oče¬

tom !”

V tem hipu se je oglasil vno-

vi, bolnik: “Ti torej nočeš? Za¬

pomni si, da je bil tvoj oče vedno

poštenjak! In kot poštenjak ti

na zadnjo uro naklada dolžnost,

ki bi jo ti moral izpolniti že sam

ob sebi! Vprašam te zadnjič: ali

hočeš?”

Njegov glas se je tresel od raz¬

burjenosti in užaljenosti.

“Ne govorite preveč in ne raz¬

burjajte se, sicer Vam bode ško¬

dilo. Govorili ste. že itak pre¬

več,” je dejal v tem hipu zdravnik

bolniku. “Vam pa, mladi fant,

svetujem, da drugače ravnate s

svojim očetom, posebno ob tako

resnem času!”

a Vino, kislo ali sladko, galon od.$1 do $4.00

1 Žganje. (Whisky), galon od.$2.00 do $6.00

Telefon Bell 2Q3-W Fisk.

I George jfrankovicb

| 42 48th Str., Pitttsburg, Pa.

KDOR HOČE DELA?
naj se nemudoma naroči na sajnovejši knjigo:

“Veliki Slovensko-Angleški iolmac’

i da se bo lahko in hitro brez učitelja priučil angleščine. Knjiga obsega

poleg slov. angl. slovnice, slov. angl. razgovore za vsakdanjo potrebo,

navodlo za angl. pisavo, spisovanje angleških pisem in kako se postane

amerikanski državljan. Vrhutega ima knjiga dozdaj največji slov. angl.

in angl. slov. slovar. — Knjiga, trdo in okusno v platno vezana, (nad

'5 330 strani) stane $2.00 in se dobi pri: Pišite po cenik!

I v. J. Kubelka, 538 W. 145th St., New York, N. Y.

J Edino in največje založništvo slov. angl. in raznih slovenskih knjig.

sVtX3t%*%x*jc*X***3eXX**3^*X*X**ie*%*%'*^*'%.V1*.*V%*%%X%*%X*3

“Kaj Vam to mari?” odgovori

Jakob ter pogleda v tla.

Škrjancu se je nehote pr' teh

besedah skrčila pest in grdo je

pogledal Jakoba.. Toda v tem tre

.nutku je zdihn.il bolnik poluglas¬

no: “Slalbo ml je!”

Hrustovo največje veselje je

bilo, ko je delal v tem vinogradu.

Skrbno je dan za dnevom stopi¬

cal od trte do trte ter jo negoval

kakor je vedel in znal. Vedel je

za vsako jagodo, vedel za vsak

grozdič, v koliko da je že dozo¬

rel. In težko, da se je zmotil za

nekoliko litrov, ko je pred trgat¬

vijo ocenil bodoči pridelek. Ved¬

no ga je bilo toliko, kolikor ga je

označil.

Tudi njegov sin Jakob je bil

ponosen na ta vinograd. Ni mu

bilo treba šele velevati, ko je bilo

delati v njem. Še preden je na¬

počil zor, je stopal navadno tja

doli, vesel in žvižgajoč.

Da, tistikrat so bile še vesele

razmere pri Hrustovih! Stari je

imel sina rad, ta je delal za hišo,

krega in prepira ni bilo nikdar

med njima. Sreča je bila doma

v Hrustovi družini in dnevi so ji

potekali v delu in zadovoljnosti.

In premoženje se je množilo 1;

Nekega poletnega popo1 dne

pred dvema letoma je Jakob de¬

lal v vinogradu prav v prvi vrsti

ob poti ,ki se je vila iz vasi. Solu

ce je pripekalo, da so mu silile

potne .kaplje v dolgih curkih čez

obličje ter da si je moral večkrat

potegniti z žepno ruto čez ogoreli

obraz. Ali to ga ni nikakdr ovi¬

ralo v delti, marveč še prav vesel

je bil te vročine. Kolikorkrat se

je sklonil kvišku, tolikrat mu je

pogled splaval pa lepih nasadih,

ki so se širili pod njim in ustna

postava je bila nekam gosposka

in prikupljiva. Male, drobne roke

je džala na sključenih kolenih, a

bile so videti rjave in utrujene od

dela.

Listje na jablani je zašumelo

v lahni popoldanski sapici ter

svetlikajoč se strepetavalo, in

senca njegova je plesala po dekli¬

čini obleki ter migljala, kakor bi

bila žita.

Jakob pa je stal že precej dolgo

nepremično in niti mislil n’, da

bi se zopet poprijel dela. V glavi

se mu je porodila tačas samo ena

misel in ta je bila, kako bi deklico

ogovoril Moj Bog, kolikrat je že

kaj takega storil, ne da bi morda

šele razmišljal, kaj naj reče! Ka¬

dar je slučajno srečal mladenko,

nikdar ni bil v zadregi za prvo

besedo. A danes je bilo to vse

drugače! Nič pravega mu ni

hotelo na um. In to, kar mu je

bilo na koncu jezika, je hitro po¬

goltnil. Vse, kar je hotel ziniti,

se mu je videlo neumno. Prvič

v svojem življenju se je danes

bal, da bi njegove besede ne raz¬

žalile deklice, ki jo je zdaj videl

prvič.

Tedaj mu je pa prišel na pomoč

gol, nenavaden slučaj.

Po poti doli od vasi se je pridr-

vil velik pes, za katerim se je

rožljaj e vlekla veriga. Jakob je

takoj spoznal domačega Sultana.

Stresel se je, zakaj poznal je nje¬

govo ljutost. Niti časa ni imel,

da bi razmišljal, kako se je zgo¬

dilo, da se je pes odtrgal ter di¬

vjal okoli. Kakor bi trenil, se je

dvignil čez ograjo in v tem hipu

je bil na poti. V dveh skokih je

stal poleg deklice, ki je hkrati

prestrašena viknila ter. izkušala

vstati. Ali noge so se ji zašibile

in neka težka, nevidna roka jo je

tiščala k tlom.

V tem trenutku je bil blizu

njiju že tudi pes. Kakor bi ga

bil kdo nenadoma udaril po %lavi,

je obstal in začel renčati in začel

kazati močne in ostre svoje zobe.

Tedaj se je pa tudi že premeknil

ter iztegnil vrat predse.

Deklica si je zastrla obraz z

rokami ter v strahu pričakovala,

kaj bode.

Tedaj je pa Jakob izpregovoril

samo besedo: “Sultan.”

(Dalje prihodnjič.)

H Telefon Bell 48 1-J Hazel 4557 SECOND AVE., Hazelw*ud. |j

I I. J. GLATCH i
^ Edini kranjski kovač v Pennsylvaniji.

Izdelovalec in prodajalec vo-

zov, kočij itd. Popravljam to- Gj

čno in dobro.

Kujem konje z največjo pa- Gj

zljivostjo.

Ozdravim konjske utiske, in ffl

preklana kopita. Ako se vam

pretegne konj, pripeljite ga k

meni. Zdravim druge konj- ^

ske bolezni. Cene prave!

| - Dr. Josip U. GrabeR |

1 841 JE. ©blo Str., HUegben?, pa. |

(Nasproti HOTELA PAVLINAC.) ^

^ Uradne Mre: £4$

yj od 8. do 9. ure zjutraj, od 1. do 2. ure poludne

w in od 7. do 8. ure zvečer.

rn Bell Telefon Cedar. W

; Rojaki, kateri bolujejo na kakršnikoli bolezni, naj j

) -se zaupno obrnejo na njega.- )

German National Bank

OF ALLEGHENY, PA.

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% NA VSE HRANILNE VLOGE VRAGIH

ŠEST MESECEV.

POŠILJA DENAR V STARO DOMOV'

NAJNIŽJEM DNEVNEM KURZU.

NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER.

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca

MATIJA SKENDER

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIK

za Ameriko in sthri kraj

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

Prejema in izdeluje: tožlbe, polnomoči,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo¬

re in vse druge notarske in pravdniške

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob¬

ro odškodnino, če se pravočasno nanj

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000

jamčevine za gotovost in natančno delo¬

vanje vseh svojih notarskih poslov.

—Ali ste že obnovili naročnino na

“EDINOST??” — Ne še! — Storite

takoj.

PREMOG

BURGUM COAL CO.

John Skori & Fred. Dlela

vam bode vedno rada pripeljala

na dom debel ali droban premog

ponizki ceni in pravični meri.

Kadar se selite, pokličite nas. Voz

za piknike itd.

57th in A. V. R-y Pittsburgh.

0

Vsem cenj. društvam

naznanjam, da izdelujem

znake raznovrstnih Jed-

not po nizkih cenah. —

Pišite za cene.

Delo prve vrste. Točnost.

BEN VEY, zlatar m urar

840 E. Ohio St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Za praznike l

ParkTheatre

Žive slike. — Moving Picture

Pondeljek, .torek, .sredo.

Četrtek, petek in soboto,

Vodstivo gledaličša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasneg?

govorjenja, žvižganja in teptanja

z nogami.

Popravlja ure in drugo zlatnino,

so se mu zaokrožila v nasmeh, ki j **-************************

je kazal srčno zadovoljnost. Na

bližnjem topolu vrh poti se je o-

glašal debeloglavi škržat, in nje¬

gov glas se je cul, kakor bi se

drgnili dve suhi vejici neprestano

in neizmerno hitro druga ob dru¬

go.

Jakob se je zravnal kvišku, da

bi si pretegnil nekoliko utrujene

ude. Zamahnil je z rokami okoli

sebe ter jih naposled dvignil viso¬

ko nad glavo. Toda v tem hipu

jih je spet spustil 6b truplu nav¬

zdol, njegove oči so se izbulile ter

zrle nepremično , čez ograjo. Ob

poti je stala stara, košata jablan,

a pod njo v senci je sedela mladen

ka poleg pletenice, iz katere so

ob straneh šilile nekatere zeleno-

bojne steklenice S' kratkimi vra¬

tovi. A Jakoba ni zanimala niti

lepa pletenica, niti niso njegovih

oči vabile zapeljive steklenice,

pač pa je pogled njegov tičal ne¬

prestano na nenavadno lepem ob¬

razu dekličinem.

Deklica je morala imeti kakih

osemnajst let. Njen obraz je bil

rdečeličen in okrogel, a njena polt

mehka in žametasta. Izpod ni¬

zkega belega čela je zrlo dvoje

črnih, kakor oglje žarečih oči z

velikimi svilenimi trepalnicami-.

Izpod zelenkaste rute so silil' go¬

sti, črni. modro se izpreminjajoči

lasje. Oblečena je bila v navadno

kmetiško obleko, kakršno nosijo

dekleta ob nedeljah. Vsa njena

Butler Street 13-JFisk,

Phone P & A 40 Lawrence

M. A. Hanlon

pogrebni zavod

<očijc za poroke, krste, veselice

m druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa.

Vsem Slovencem in Hrvatom

priporočam svojo z vsemi potreb¬

ščinami preskrbljeno trgovino, v

kateri dobiste vsakovrstno blago

po nizkih cenah.

A. LITTMAN,

5146 Butieh St., Pitsburgh, Pa.

Pg |1/T(fotografij e) vsake vrste

OLIlIL /n velikosti. Doprsne in

kabinet-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotolvim vam

jih v kratkem času. Poročne

slike, itd.

W. L. CARR

Bell 412 - L Fisk, 4017 Butler st.

SI BODETE GOTOVO NA¬

ROČILI LEPO NOVO ZIM¬

SKO OBLEKO ALI VRHNJO

SUKNJO.

TO DOBISTE PO NAJNI¬

ŽJIH CENAH PRI

ZEAMAN,

KROJAČ

4607 Butler St.

Najnizje Cene Za Zdravljenje
Ta dolgo pričakovana prilika se nudi pittsburškim

okolicam. Nudi se revnemu človeku, da si pre¬

skrbi za malo ceno izučenega specijalista — pre¬

senetilo vas bode — to je kar mislim — nič več,

nič manj. Tedaj ako bolujete na kaki bolezni, ka¬

ki bolezni, katere družinski vaš zdravnik ne more

ozdraveti, pridite k meni in jaz vam povem kaj

morate storiti. Ako ste neozdravljivi, vam to jaz

povem.

Moje najboljše metode in dolgoletne skušnje

mi omogočijo ozdraveti malone vsako možko bo¬

lezen. V namenu, da se pslužite mojega zdravlje¬

nja, sem pripravljen zdraviti sledeče bolezni za ja-

.. — , Jaz sem si tako svest mojega zdravljenja, da sem

pripravljen čakati na plačo, dokler ne ozdarivte.

ko nizke cene.

KRVNE BOLEZNI povzroča¬

jo izpahline v ustih in po životu,

ozdravljeno stalno in vsi znaki

odstranjeni z prof. Ehrlich’s ke-

mikalno in naravno formulo, —

914 NEOSALVARSAN.

SLABOST, osušenje in izgu¬

be, katere vam oslabijo moč in

živahnost, odstranjeno v naj¬

krajšem času in za stalno.

VARICOCELE in izgubo pri

spuščanju vode ali v spanju oz¬

dravim takoj, izrabljene organe

ojačim.

ORGANIZEM, skeline in ra

ne pekočine na organskem delu

ozdravim po moji metodi. Zgu¬

bo ozdravim v 3 dneh.

NERVOZNO SLABOST, po¬

sledica preobile vporabc in ob¬

čevanja nekaterega organa, stal¬

no ozdravim.

MOČ POVRNJENA.! Ako

vam manjka zmožnosti za obče¬

vanje, vam jaz povrnem moža¬

tost. DENAR POVRNEM, —

AKO TEGA NE -STORilM.

BOLEZNI v mehurju in ledvi¬

cah, ki povzročajo bolečine sv

hrbtu sem že leta vspešno zdra¬

vil.

ZATEKLINE, ki nastanejo

vsled zaprtja pri spuščanju vo¬

de povzročajo bolečine in izgu¬

bo moči, ozdravim in za stalno

povrnem. Nič rezanja.

RAZNE BOLEZNI, kot iz¬

pahline, stekline, vratne ali ka¬

tere druge bolezni v notranjem

delu života, ozdravim brez upo¬

rabe operacijskega noža.

Vse druge bolezni, katere drugi zdravniki ne morejo ozdraviti.

Jaz želim tudi tiste, slučaje, katere so drugi zdravniki pustili kot ne¬

ozdravljive. Take slučaje imam najrajši.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 8. ure zvečer. Ob nedeljah od 10. do¬

poldne do 4. popoldne. Vsi prosilci za zdravljenje se morajo

vsaj enkrat zglasiti pri meni. Tedaj ne pišite. Reference: skušnje

po evropejskih bolnišnicah in 351etno vspešno zdravljenje.

Dr. L. A. KELLY,

628 PENN AVE, P1TTSBURG, PA.



Za kuhinjo.

_ «

Kako se snažijo in pripravljajo

gobe. Odreži vse od polžev ob¬

jedene, črvive, mehke' in vodene

dele proč in odstrani prst. Pri

velikih, starih jurčkih odstrani

mesa Nikdar ne porabi gob, ki

so od dežja mehke, že skoro gni¬

le, ker so nezdrave. Šampinjone

olupi, za finejša jedila tudi jurč¬

ke. Olupke drobno zreži in po¬

rabi za kako preprosto juho.

Smrčke prereži čez pol, da lažje

spereš pesek in vidiš, ali se je ka¬

ka žuželka skrila v votlino. Po-

tudi spodnje zeleno, že črvivo tem jih zreži na listke ali kocke

i|PAlN-EXPait]
M R«fcU 3.F*i 0i/ ,
ii 49% ALCOBOL I

PMUflTRSCo

RNEVVVOEKj

fes®

Glavobol, bolečine v grlu, v prsih in

straneh, slabe žleza iv drugi znaki

prehlade ne bodo imeli nevarnih po¬

sledic, če bodete rabili

Dr. Richter-jev

Pain-Expeller

po predpisih, ki so natisnjeni na omo¬

tu. 25c. in 50c. steklenice.

Čuvajte se ponaredb in pazite na

sidro in naše ime.

žo ali brez kože iz hrbtišča pra¬

šiča, položi jo ma desko tako, da

je kožnata stran na deski, in dol- j

go drgni s soljo. Za 1 kg slanine

se rabi 12—15 dkg soli. Potem

pusti slanino ležati nekaj ur. Na¬

to podloži desko s kamnom ali

lesom tako, da leži deska ■: sla¬

nino poševno, vrh slanine položi

tudi desko in nanj težak kamen. (

naj ( ,stane tri tedne. Zdaj

zračen, kolikor mo- ’

goče mrzel prostor do spomladi.

74-

F. AD. RICHTER & CO.,

-80 Washington St. New York, N. Y.

Dr. Richterjeve Congo Pilule olajšajo.

(25c. ali 50c.)

ali pa pusti cele, ako jih misliš

nadevati in cele peči ali dati v

Steklenico. V steklenico devaj

vedno le trde in majhne gobe.

Ako imaš sveže gobe, gomoljke,

jih osnaži z malo krtačico, na¬

gnito odreži proč, in jih splakni

v vodi. Polij pa vse gobe razen

smrčkov, šampinjonov in go-

moljk, že zrezane ravno pred

uporabo z vrelo vodo, da jim s

tem odvzameš neprijeten duh in

še kako škodljivo snov. Toda se

mora zgoditi zelo hitro, da se go¬

be ne napijejo preveč vode.

SLANINA.

Zračna slanina. Za to slanino

vzemi debelo svežo slaiijhio, s kov

jo obesi na

L National Bank of Allegheny

FEDERAL ST. and PARK WAY PITTSBURGH, PA.

W. L. GUCKERT,

podpredsednik.

J. D. KRAMER, blagajničar.

Izdaja tujezemske denarne nakaznice, drafte in kreditna pisma.

Izplačuje obresti na vse hranilne vloge.

K. S. K. J. ima vložen denar v naši hranilnici.

JAMES S. KUHN,

predsednik.

THOMAS GRGURICH

3RVATSKO-SLOVENSKA GROCERIJA

Pri meni dobiste vsakovrstno grocerijski blago po nizki

Najboljše domače zelje in kislo repo, suhe klobase se

Vsa naročila razvažam na dom brzo in si-

cetm.

dobe vsaki čas.

gurno.

NIZKE CENE. POSTREŽBA TOČNA.

49th and HATFIELD STREET PITTSBURGH, PA

VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM

priporočam mojo goatiino

HOTEL SERAFIN

v kateri dobiste vedno sveže pivo, raznovrstna

vina, najboljša žganja in druge raznovrstne pijače.

Velika zaloga najboljih sraodk in importiranih pi- *

jač. Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča in hra- *

no. — V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid- *

J no postrežbo zagotavljam.

*

*

*

*

*

*

*

*

BENJAMIN SERAFIN, lastnik

5175 Butler St,

Pittsburgh, Psnnsylvania.

j.************#***************************************

ALI STE ŽE POSKUSILI SCHLANGERJEVO PIVO?

NAJBOLJŠE PIVO V MESTU. PRAV TAKO NAJ¬

BOLJŠA IMPORTIRANA VINA, ŽGANJE IN SMODKE.

VELIKA ZALOGA STAROKRAJSKIH PIJAČ.

SLOVENCI DOBRODOŠLI VSAKI ČAS. ULJUDNO

POSTREŽBO ZAGOTAVLJA.

M. Schlanger,

SLOVANSKI GOSTILNIČAR.

5171 BUTLER STREET, PITTSBURGH, PA.

Vsem Slovencem in Hrvatom priporočam gostilno

it

HOTEL OARR

v kateri dobiste sveže pivo, raznovrstna vina, najbo¬

lje žganje in druge pijače. Velika zaloga najboljih

smodk in importiranih pijač. Potujoči rojaki dobe

pri meni prenočišče in hrano. — V obilni poset se

vljudno priporoča. — Solidno potrežbo zagotavlja

JOHN J. CARR, lastnik

48th, PLUMBER and BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

(Ta slanina se namreč pripravlja

pozimi). Spomladi jo nareži na

manjše kose in jih vloži v mrzlo,

čisto mast tako, da so popolnoma

zakriti z mastjo. Kadar rabiš

slanino, jemlji po en kos iz ma¬

sti. Rabimo jo za pretikanje raz¬

nega mesovja.

Prekajena slanina. Tudi ta sla¬

nina se rabi za pretikanje ter ovi¬

janje raznih pečenk. Nasoli jo

kakor zračno. Po preteku treh

tednov jo obesi za šest do osem

dni v ne prevroč dim, potem pa

na zrak in pusti do spomladi.

(Tudi ta slanina se pripravlja po

zimi). Ko je že precej vroče, jo

obesi na bolj hladen, a suh pro¬

stor.

Paprikovana slanina. Ta sla¬

nina bo najboljša, če jo vzameš

s hrbtišča dobro rejenega praši¬

ča. (Slanina sama ne sme biti

debela, sicer ni okusna). Od de¬

bele slanine odreži vedno toliko,

da je ostali del s kožo vred debel

3 cm. Zreži joj v 8—10 cm široke

kose. Potem zmešaj 3 dele soli

z 1 delom paprike in s tem zadr¬

gni slanino. (Na 1 kg slanine se

rabi 12—15 dkg soli, kakor pri

zračni slanini). Potem jo obteži

in pusti, da se razsoli ravnotako

in toliko časa kakor zračna. Šest

do osem dni jo obesi nato v ne

prehud dim in potem na zračen

prostor v prepih. Ta slanira se

rabi za golaš in kot dodatek ra¬

znim mesnim jedilom.

Nasekana slanina ali zaseka.

Za zaseko se rabi zračna ali pre¬

kajena slanina. Deni kose zrač¬

ne ali prekajene slanine v velike

pločnate posode in jih postavi v

peč, iz katere si ravno vzela pe¬

čen kruh, ter pusti, da z njo vred

ohladijo. Lahko jih pa tudi po¬

staviš v ne prevročo pečico. Dru¬

gi dan jo prav fino sesekaj ali

zmelji v stroju, dodeni ji prav

fino sesekane čebule (za 2 kg

slanine 1 žlico čebule) in natlači

kolikor moreš tesno v dežo ali v

zato pripravljen lonec. Pri tem

pa pazi, da ne nastanejo vmes

luknjice, ker bi dobila mast v

tem slučaju žaltav okus. Da se

vse luknjice gotovo zalijejo, se-

grej nekaj čiste masti in jo vlij

hladno, a še tekočo na zaseko.

Kako se razpušča slanina. Zre¬

ži slanino na drobne kocke ali jo

zmelji v stroju ter deni v kozico,

mešaj na ognju, da zrumeni, in

prideni nekaj drobno zrezane če¬

bule. Ko šc ta zrumeni, precedi

mast v dežo, ocvirke pa v drugo

dežo in jih stolči prav dobro z

lesenim tolkakčem, da stopi mast

na vrh. Ako so presuhi, vlij na¬

nje malo masti, ker postanejo

žarki, ako so v deži na rahiem.

Kako postane goveja mast

okusna. Razreži od pljučne pe¬

čenke ali govedine, ako je namreč

preveč mastna, mast na majhne

kose, prideni maščobo od juhe,

ako si jo pobrala, in vlij malo vo¬

de, da se mast skuha. Čez nekaj

časa prilij še malo mleka in pusti,

da vre, dokler se ne posuši vse

mleko in ocvirki zrumene. Po¬

tem precedi mast posebej in oc¬

virke posebej. Mast porabi za pri

kuhe, ocvirke pa za bolj prepros¬

te prikuhe. Ravnotako razpustiš

lahko koštrunovo ali gosjo mast.

-o-.

* Iz Belgrada. Po ulicah se je

premikal žalosten sprevod. Iz

mrtvašnice belgradske bolnice so

peljali k večnemu počitku padle

junake, Srbe, ki so žrtvovali svo¬

je življenje za osvoboditev svo¬

jih bratov iz azijskega suženstva,

krutega turškega jarma. Za du¬

hovniki so se vrstili vozovi s kr¬

stami, pokriti z venci in z napisi

padlih žrtev. Ob nekaterih krstah

so stopali mirno, z žalostnimi ob¬

razi sorodniki padlih, več juna¬

kov pa so peljali k zadnjemu po¬

čitku brez spremstva svojcev. Za

krstami se je vil dolg sprevod do¬

mačinov, v ulicah in na cestah

kjer se je pomikal žalostni spre¬

vod, pa se je trlo občinstva, ki se

je poslavljalo v navdušenih kli¬

cih od padlih junakov, ki so pu¬

stili domove in družine, žene in

otroke za blagobit svoje domovi¬

ne. Na eni glavnih cest pa se je

ta sprevod ustavil. Iz množice

gledalcev, med katerimi sc bili

tudi deželami, ki so prišli v

mesto, da izvedo kaj o usodi svoj

cev, je prodrla ne nadno mlada

lepa žena in se vrgla na krsto na

mrtvaškem vozu. Brala je na

krsti ime svojega moža. Duhov¬

nik. voditelj žalostnega sprevoda,

je stopil k njej, ukazal, da se

sprevod ustavi in jo vprašal, kdo

je ta žrtev, ki leži v rakvi. “Moj

mož je, še enkrat bi ga rada vi¬

dela” je odgovorila objokana

vdova. Odprli so krsto in res je

ležal v njej njen mladi soprog.

Poljubila ga je in brez solz zakri¬

čala, ko so zaprli zopet krsto:

“Tu ležiš mrtev, greš počivat,

žrtvoval si se za domovino. Prav,

mirno počivaj, vedi pa, da Te

Tvoja sinova, ki sta še nedorasla

doma. kruto maščujeta nad ti¬

ranski gospodarjem, nasilnikom

Turkom. To jima sporočim.”

Zaprli so zopet krsto, žena je sto¬

pila za voz, sprevod se je pomikal

naprej na pokopališče. Vrnila se

je žena brez solz domov in po¬

vedala sinovoma, kaj je obljubila

mrtvemu očetu.

mmm

pošiljaš denar v staro domovino

•želiš potovati v rojstni kraj

nameravaš kojega sem vzeti

Mr. Anton Zbašnik, poslovodja

ja inozemskega oddelka bode ra-

devolje dal pojasnila vsakemu,

ki se obrne na našo banko. Pro¬

dajamo šifkarte po vseh linijah

po istih cenah kakor kompanije

same. Pošiljamo denar na vse Tarentum

strani sveta po najnizjem dnev« a, 8

nem kurzu. Obrestuje vloge po 40^

jjTSf” ROJAKI poslužujte se naše banke, ki spada v vrsto najbolj siguinih denarnih zavodov

v Združenih državah.

THE PEOPLES

NATIONAL

bank

p.

F. C. GAUSCHEMANN

Lavvrenceville

Shoe Repairing Factory

Popravljamo obuvala, dobro poceni in

je gotov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski.

4324 Butler st., Pittsburgh, Pa.

VSAKI DAN SVEŽE MLEKO

in NAJBOLJA SMETANA.

L . C L O S E ,

2212 Main St., Sharpsburg, Pa.

Fink &Wa!dvc£el

VELETRGOVINA

piva, vina, žganja in druge pijače

5437-39 BUTLER STREET

P. & A. TELEFON Bell

123 LAWRENCE 413 FISK

| Hrvatom naznanjam, da sem p^{

| j siSk 3329 PENN AVENUE i»

v re dr

drllS

PIVO, ŽGANJE, VINA IN

DRUGE
pIJd,

ZNOVRSTNE

ČE.

Priporočam se cenjenemu 0^1

činstvu v najobilnejši obisk.

Vsi znanci in neznanci vedno

dobrodošli!

NA SVIDENJE!

P. & A. Phone 351-W

ve, 1

W i,ajš!

da'-al

obrai

v k'‘ ;

doVo

glede

pred.:

vpru

George Flajnik

^X**4********************************************Ui

J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Isvršuje vsakovrstne preskripcije

5201 BUTLER ST.

Telcphon« Fisk.

—Everybody is doin’ it, doin’ it;

doin what? — advertising in “EDI¬

NOST”.

* Dremavost. Dremavost kot

nalezljiva bolezen se je doslej po

javljala le v krajih, kjer prebiva¬

jo zamorci, malokdaj je nastopiia

v Evropi. Pred kratkim je v du¬

najskem psihiatričnem društvu

opisal dr. Paphenheim nenavaden

slučaj te bolezni. 241etno dekle,

ki ni podedovalo nikakršne bo¬

lezni, je večkrat tožilo o glavobo¬

lu. Kot šestleten otrok je padla

in od takrat jo jc večkrat bole¬

la glava. Ko je dorasla, se je pri¬

čela pri nji pojavljati dremavost.

Spala ni dolgo časa sicer, a zelo

krepko. Kadar je imela bolezen¬

ski napad in je zaspala, je sploh

niso mogli zbuditi. Kmalu nato

so se prikazovali še bolj čudni

je sedela ali hodila. Nekoč jo je

celo povozila cestna železnica, ko

je zaspala na cesti. Napadi so

trajtni vedno delj, včasih celo 48

ur. Zdravniki ji ne morejo po¬

magati, ker ne morejo spoznati

vzroka bolezni. Dekle mora biti

neprestano v bolnišnici.

-o-

PRIPOROČILO.

Bridgeville, Pa. On ima pravico iz¬

dajati pobotnice za naročnino in

druge tiskovine. Vsem cenj. rojakom

ga najtopleje priporočamo. Uprava

Slovencem v Pennsylvaniji nazna-

janto, da je prevzel glavno zastopništ¬

vo za naš list g. Rudolf Pleteršek, slo¬

venski trgovec z zlatnino, box 436

“Edinosti.”

MATHIAS MRAVINTZ,

Prva in največja slovenska dobro za¬

ložena prodajalna grocerijskega blaga

se priporoča Slovencem:. Moje geslo:

poštena posrežba in zmerne cene.

Bell Phone 9581—J Cedar.

1154 VOSKAMP ST. NORTH SIDE

Uložite denar v pohranitev v

Allegheny Valley Bank.
Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St., PITTSBURG.

Bell Phone 1192-J Fisk.

GEORGE WEBERNDORFER,

prodajalec

—žive in zaklane perutnine—

Nesoljeno maslo naša specijaliteta.

masla, jajc in drugih vsakovrstnih

jestvin. — Hrana za kokoši, itd., itd.

4743 Butler St., Pittsburgh, Pa.

! a

PO LEPE LETNE ČIŽME hE

DRUGO OBUVALO PRIDJTET

rr
K

HalfisSkStoi
kjer bodete gotovo zadovoljiv

MERO, MODO in TRPEŽNo]

STJO.

4311 BUTLER ST.,

(Pri nas dobiste trading stamps

SLOVENSKI FOTOGRAFER

VAŠO MARGETIC

Izdeluje lepe poročne in druge ka¬

binet slike. Gruče na piknikih in

veseliach.

5167 Butler St.

Cene zm

Pitt

nizke.

Pa.

SLOVENSKA GROCERIJA.

ANTON ZUNIČ,

priporočam vsem rojakom Slovencem

in Hrvatom svojo z vsem različnim

grocerijskinr blagom založeno proda¬

jalno. Cene zmerne. Postrežba točna

Rojak podpiraj rojaka.

1037 PERALTA ST., North Side.

PRIPOROČILO.

Vsem slovenskim rojakom in

bratom Hrvatom v Moon Run —

najtopleje priporočam mojo

MESNICO,

v kateri bodete vedno postreženi

z svežim doma očiščenem mesom.

Pri meni se dobe fine kranjske

klobase, suha rebra in drugo do¬

ma prekajeno meso.

Prav tako imam na prodaj ve¬

liko doma scvrte masti.

CENE VEDNO PRAVE.

JOHN ARCH

R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA.

PRIPOROČILO.

Cenjenim rojakom Slovencem in

bratom Hrvatom priporočam mo¬

jo GROCERIJSKO TRGOVINO,

sladščiarno in PREMOGARSKO

OPRAVO. V zalogi imam tudi

vedno trpežno delavno obleko in

vsakovrstno perilo.. Nadalje se

pri meni dobi tudi vsakovrstno o-

buvalo delavno in praznično, za

možke in ženske.

Pobiram tudi naročnino za

“EDINOST”. Rojake .bodem ve¬

dno dobro in točno postregel.

Pri meni so najnižje cene..

FRANK MAČEK,

Pennsylvania National Bank

3404 BUTLER STREET PITTSBURGH, PA,

GLAVNICA $380,000.00.

Prodaja parobrodne listke na vse črte po istih cenah kot

same družbe.

Pošilja denar na vse strani sveta brzo točno in gotovo in

to po dnevnem kurzu.

Izdeluje ivse notarske posle kot polnomoči, obveznice, vo¬

jaške prošnje, ugovore, itd. ter preskrbi konzularne podpise

za vsa ta dela.

Sprejema denar v hranitev ter izplačuje obresti na vloženi

denar brez odbitkov.

Ta hranilnica je pod nadzorstvom Združenih Držav in

redno pregledana od vladinih pregledalcev, kar služi v večjo /

varnost.

Banka je odprta dnevno o d 9 zjutraj do 7:30 zvečer.
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Vsem prijateljem in znancem, naznanjam, da sem odprl ||

“HOTEL BARBALAT”

vina,v katerem bodem točil vedno sveže pivo, raznovrstna

najboljše žganje ter druge pijače. Velika zalo ga na

smodk. Importirane prijače.

Vsem Slovencem in Hrvatom se najuljudneje priporočam

v najobilneji obisek.

M. BARBALAT, lastnik, ,

5400 Butler St., Pittsburgh, Pa* j

_

Dr. S. GOLDMANN, sl°™°»ki zd,«v*

206 Grant St., Pittsburgh, Pa.

V Pittsburghu edini zdravnik iz stare domovine, ki je dovrši)

zdravniške skušnje na Dunaju in bil tam vojaški zdravnik. Zdra

razne bolezni, posebno pazljivo pa moške in ženske tajne bolez

Z njim se lahko pogovorite v materinem jeziku, ako pa ne nu> re

priti osebno k njemu, tedaj mu pišite. — Ta zdravnik ima svojo »

stno lekarno in tudi taka zdravila kot v starem kraju. Ta.

nik je vesten in on ne gleda, da bi goljufal ljudi, a cene so primer

Rojaki! Zapomnite si naslov edinega zdravnika iz starega kra

ja, koji je na dobrem glasu tudi v tej zemlji.

206

P. O. Box 123, MOON RUN, PA. j

GRANT ST., PITTSBURGH, PA.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 6. zvečer. Ob nedeljah od 9. do

popol. Ob sobotah od 9. zjutraj do 8. zvečer.

MISLITE NA ZIMO!

Slovenci! Zima je pred vrati!

Zdaj je čas, preskrbeti si tople ob

leke, vrhne suknje. Pomislite,

da je vedno praktičnejše, dobro

se obleči, nego prehladiti se. —

Vaš zaslužek morate porabiti po¬

tem za zdravnike in zdravila.

Moja zaloga je velika. Cene so

najnižje, blago garantirano. Ako

niste zadovoljni s kupljenim, pri¬

nesite nazaj mi Vam popravimo,

da mora biti dobro.

Za vse zgoraj omenjene potre¬

bščine obrnite se na edino slo¬

vensko krojačnico Pittsburgu.

Priporočam se Vaši naklonje¬

nosti.

FRAN RADOČAJ

5238 Butler St.
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Kadar hočete imeti lep pisem«

ski papir, koverte, računske liste,

vizitnice, raznovrstne lepake,

vstopnice za veselice, društvena

pravila, vplačilne knjižice, itd.

oglasite se ali pišite nam.

DELO LIČNO

CENE NIZKE.

UNIJSKA TISKARNA.

66 '11

EDINOST

4755 Plummer St., Pittsburg,


